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One. 

Towards Cornelius agreeable 106 gift the new memorial dry only with the pumice stone polished? 

O Corneluses, to you: 

Insomuch as you were being accustomed my to be somewhat you trifle to think now then, when the daring you are single the all time of Italians with the three to unfold with the learned papyrus-sheets, O Jupiter, and with the laborious. 

Whereby you have! to you whichsoever with this such of the memorial whoever; 

Which, the protectress maiden may remain the more with the one with the continual age. 

2. 

The weeping of the sparrow to Lesbia the sparrow, to my favourite to the girl, which with what to play, you are held which in the bending, to which avaricious the first finger to give and with the promontories the bite is accustomed to enrage, with my unaware longing shining dear which pleases to joke and the small consolation of his/her/their pain, I believe that then heavy reposes the fire: 

With you as I might be able to play themselves and of the sad mind you look after to lighten [IIb]. 

So of the thanks is to me as they bring to the persistent girl to have been golden evil, which the zone loosens by day bound. 

3. 

The weeping of the sparrow to Lesbia you mourn!, Oh Ueners and Cupids, and the how great is more attractive men: 

The sparrow is dead to my girl, the sparrow, to my pleasure to the girl, the more that with his/her/their eyes was loving which. 

For honey-sweet was being and his/her/their him/it/theirself so well as the girl was knowing the mother, nor was moving himself from the lap of that, but leaping round only here only it towards the only lady all the way was chirping. 

Which now goes through the dark journey it, from where deny to return any. 

But with you badly s/he/it may be, to the bad darkness of the death, you devour which pretty everything: 

So the war to me the sparrow you have stolen Oh made badly Oh poorly the sparrow your now the needs to my girl with the crying swollen are red of the eye. 

4. 

About the kidney-bean the kidney-bean that, you see which, the hosts, to have been most swift says of the ships, nor more any the attack of the swiming of the log to have been unable to disregard, whether with the oars the need might be to fly or the linen-weaver. 

And this denies the shore or the islands Cycladas and the noble Rhodus of the threatening Hadriaticus to deny and the wild Thrace with Propontida or wild the Pontic bending, where that after the kidney-bean before has been with the long-haired wood; 

For with Cytorius in yoke speaking often the hair has published the hissing. 

Pontic of Amastrus and O producing box-trees Cytorus, to you these to have been and to be most noted the kidney-bean says: 

The most far out of the origin with your says to have stood in the top, your to have wetted the oars in the sea, and thence so many through the powerless seas the master to have brought, the left hand or the pledge might call the golds, or Jupiter likewise following had happened each into the foot; 

Nor the any vows with the shore-al gods to himself to be the facts, when was coming this about up to the clear lake from most new sea. 

But these have been earlier: 

Now hidden s/he/it is old quietly you follow! s/he/it declares to you, O twin-born Castor and O twin-born of Castor. 

5. 

Towards Lesbia we may live my Lesbia, and we may love, and the hearsay all more stern old men of the one we may value the suns of the penny to kill and are able to return: 

With us when the one-times the short light kills, the night is continuous one to be slept. 

You give! to me the kisses thousand, then one hundred, then thousand others, then the second one hundred, then up to the others thousand, then one hundred. 

Then, when we have made the much thousands, we will confuse that, lest we know, or not which bad have envied is able, when only knows to be of the kisses. 

6. 

Towards Flauius I have breathed, your favourites with Catullus, if graceless they may be and clumsy, you might wish to say nor you were being able to be silent. 

Truly I know not why [febriculosi] of the harlot you select: 

This shames to admit. 

For you widow not to lie you s/he/it proclaims the nights in vain be silenting the bed with the garlands and Syrian smelling strongly with the olive-oil, and the god's couch equally and here and that friction, and trembling you wave! the creaking of the bed [inambulatioque]. 

For in-that prevails the nothing to be silent. 

Why? 

Not so you spread out the sides squandered on debauchery, if you why you may make of the foolishnesses. 

Whereby, you have whichsoever of the good and evil, you say! to us. 

I wish you and your loves towards the sky with the agreeable to call with the verse. 

7. 

Towards Lesbia you ask, the how many to me your kisses, O Lesbia, may be enough and above. 

As the great number to Libyssa the sand [lasarpiciferis] lies the oracle of Jupiter fevered between with Cyrenas and the sacred grave of the old Battus; 

Or as the much stars, when the night is silent, they see stolen of the men the loves: 

So with you the much enough kisses to kiss with the mad and over Catullus s/he/it is, which neither the spies may be able to very-count nor bad to cast a spell on with the tongue. 

8. 

Towards himself him/it/theirself O poor Catullus, you may abandon to play the fool, and you see to have died which ruined you may lead. 

Bright to you have flashed formerly the suns, when you were resorting with which the girl loved was leading with us how great will be loved the nobody. 

There those much with the humorous were happening, which you was being unwilling you were wishing nor with the girl, bright to you have flashed truly the suns. 

Now that is willing not: 

You likewise powerless you are! unwilling, nor which flees to pursue, nor poor in lively manner, but with the firm mind you bear!, you are! hard. 

You prevail! the girl, now Catullus is hard, neither will require you nor will ask reluctant. 

But you will hurt, when you will be asked with the nobody. 

The infamous, alas with you, the life remains which to you? 

Which now will approach you? 

To which you will be seen the wars? 

You will love which now? 

Of which you are said to be? 

You will kiss which? 

To which you will bite the lips? 

But you, O Catullus, resolved you are! hard. 

9. 

Towards Ueranius [uerani], with the all men out of my friends surpassing to me with the thousands with the three hundred, is it not that you have came the house towards your Penateses and the harmonious brothers and old the mother? 

You have came. 

Oh to me the seen of the happy messenger unharmed you and the places I will hear Hiberus telling, made the nations, as the custom is your, and the connecting pleasant neck bone and the eyes [suauiabor]. 

Oh the how great is more happy men, which is with me more gladly or more happily? 

10. 

About bent-outwards of Uas me my towards his/her/their loves the vision idle had led out of the market, the wench, as to me then suddenly the vision is, not reasonably graceless nor unlovely, here as we come, the different conversations have happened with us, in which, which might be now Bithynia, with which manner might have himself, and to whatever place to me might have been useful with the money. 

I have answered it which was being, the nothing nor with themselves neither with the praetors to be nor with the court, why the any might refer more oily head, especially with which might be the vile person praetor, nor might make the court of the maniple. 

' But surely yet,' they say' because he/it is said be borning to be, you have compared the men towards the litter. 

' I, in order that to the girl I was making one me more happy,' not' I say' has been to me so spitefully as, the province which the bad might have happened, I might be able to prepare not right eight men. 

' But to me the nobody was being nor here nor in that place broken which might be able to arrange the foot of the ancient of the cot in the neck to himself. 

This that, as has became more unchaste,' I beg' says' to me, O my Catullus, little that of your you lend!: 

For I wish to be conveyed about [Serapim]. 

'' In the morning' you have said to the girl,' I had said that concerning to the manner with me to have, the account flees me: 

My companion Cinna is Gaius he/it has prepared to himself. 

Truly, whether of that or of me, why towards me? 

I use so well which to me I have prepared. 

But the boring you badly and annoying you live, through which is permitted not to be heedless. 

'11. 

About Furium and Aurelium to the thief and the comrades of Aurelus Catulluses, or into the rears Indian will enter, the shore as far with the resounding eastern is beaten the wave, or into Hyrcanuses or the soft Arabs, or Sagas or the arrow-carrying Parthians, or which sevenfold colours the seas Nile, or will walk across the high Alps, going to see of Caesar great the monuments, the Gallic Rhine the awful sea avenged and the custom Britons, the all these, the will of the gods will bring whichever, to test likewise of the preparation, the only a few you announce! to my girl not the goods said. 

With his men s/he/it may live and s/he/it may farewell with the adulterers, which likewise embraced s/he/it holds three hundred, the nobody the lover truly, but repeatedly the groins of the all men breaking; 

Nor my may await, as before, the love, which the fault of that has fallen just as the flower of the most far meadow, with the disregarding after with the plough of the touch is. 

12. 

Towards Matrucinus Asinius [marrucine] of Asinus, with the left hand not well you use: 

In the joke and wine you lift the linens more heedless. 

The salted this you think to be? 

S/he/it flees you, unsuitably: 

Although the dirty thing and unlovely is. 

You believe not to me? 

You believe! of Pollionus to the brother, which may wish to be moved your thefts even with the talent: 

Indeed is the fined boy of the charms and of the wits. 

Whereby or the eleven-syllable verses three hundred you await!, or to me the linen you send! back, which moves not me with the valuation, is true souvenir of my companion. 

For the handkerchiefs with Saetaba out of Hiberas have sent to me to the service Fabullus and Ueranius: 

This is I may love necessary as my Ueraniolum and Fabullum. 

13. 

Towards Fabullus you will dine well, O my Fabullus, at me with the few, if to you the gods favour, with the days, if with you have reported the good and great the dinner, not without the bright with the girl and wine and salt and all men jeers. 

These if, I say, you will have reported, charmingly our, you will dine well; 

For the full purse of your Catullus is of the spiders. 

But against you will take the unmixed loves or more agreeable which or is more elegant: 

For I will give the oil, which my girls have presented Ueners and Cupids, because you when you will smell, you will ask the gods, whole in order that make you, O Fabullus, the nose. 

14. 

Towards Caluus the poet if with you more much with my eyes I might love, O most pleasant Caluus, with the service thither I might hate you with the Uatinian hatred: 

For why I have made I or why I have spoken, why you might ruin me so many badly with the poets? 

That of your gods may give the much evils with the client, which only to you has sent of the wicked. 

Which if, as I mistrust, the new this and the elementary teacher gives the discovered service to you with Sulla, is not to me badly, but well and happily, because your efforts perish not. 

The great gods, awful and the sacred memorial which you of course towards your Catullus mixed, immediately in order that was dying with the day, with Saturnals, with the most good of the days not this to you, wrongly, will depart thus. 

For if s/he/it will have mourned about of the copyists I run the boxes, Caesiuses, Aquinuses, Suffenus, in all respects I will collect the poisons. 

And I will reward you with these punishments. 

You hence meanwhile you prevail! you depart! there, from where you have reported the bad foot, the disadvantages of the age, of the most worst poet. 

[XIUb]. 

If which perhaps the readers of my foolishnesses you will be and you will dread your hands have applied not with us,15. 

Towards Aurelius I entrust to you with me and my loves, O Aureluses. 

I petition the favour shameful, as, if you have wished any with your mind, which pious abstinence you might desire and unharmed, you may preserve the boy to me chastely, I say not from the people the nothing we fear that of your, which in the broad way only here only disregard it true in the thing his/her/their occupied from you I fear and with your unsafe penis with the boys with the goods and evils. 

You which pleases which, as how great the strength pleases will move!, where prepared will be of the door: 

I remove the single this, as I think, bashfully. 

Which if the bad mind and the mad madness into the so great will have impelled you, wickedly, the fault, in order that with the ambushes of us you provoke the head. 

Before then you the wretched person and the bad spoken will run through which with the drawn together feet with the open gate and the radishs and the grey mullets. 

16. 

About Aurelium and Furium I will commit sodomy I you and I will abuse, of Aurelus O sodomite and O unchaste to the thief, which you have thought me out of my verses, because soft are, little chaste. 

For the pious abstinence becomes to be the conscientious poet him/it/theirself, the verses the necessary nothing is; 

Which then finally have the salt and the charm, if soft are and little chaste, and are able to enrage may itch which, I say not to the boys, but with the hairy these which are unable to move hard the loinses. 

You, because you have gathered the much thousands of the kisses, badly you think me male? 

I will commit sodomy you and I will abuse. 

17. 

Oh Colonia, which with the barrels with the bridge long to play, and to leap you have the preparation, but you fear the silly legs of the little bridge with the small planks standing in the re-used, lest flat goes and may recline the holes in the swamp: 

Thus to you the good man out of your the bridge with the desire may happen, in which even the sacrifices of Salisubsalus may be undertaken, the service with this to me most great you give!, O Colonia, of the laughter. 

I wish to go the certain my steep citizen about your with the bridge into the yellow dye through and the head and the feet, more whole truth as the lake and most livid of the rotten swamp and especially is the deep hole. 

Is most boring man, nor the boys two years old the image trembling in the forearm of the father sleeping understands. 

To which when is with the most fresh the bride with the flower the girl and the girl more luxurious tender with the kid, keeping with the most black more carefully with the grapes, to play allows this as pleases, nor the maniples single makes, nor supports himself out of his/her/their part, but just as the alder in the ditch of Ligurus lies with the lamed in the hip axe, just as much in all respects perceiving as if the nobody is anywhere; 

With the heels my that the numbness the nothing sees, hears the nothing, him/it/theirself which may be, whether may be or may be not, it likewise knows not. 

Now I wish to send him/it prone about your bridge, if able dull suddenly to cause the morbid torpor, and the flat mind in the heavy to abandon with the mud, iron in order that I am accustomed with the tenacious in the deep hole with the she-mule. 

21. 

Towards Aurelius [aureli], the father of the be hungry-ings, not of these only, but how many either they have been or they are or they will be with the other in the years, to commit sodomy with the barrels my loves. 

Nor secretly: 

For likewise you are, you joke one, sticking towards the side in all respects you test. 

In vain: 

For more ahead with the abuse-ing I will touch the ambushes to me constructing with you. 

And it if you were making sated, I might be silent: 

Now I hurt him/it/theirself it, because to be hungry me with me the boy and will learn to be thirsty. 

Whereby you abandon!, while s/he/it is permitted with the chaste, lest you make the boundary, but abused. 

22. 

About of Uas [suffenus] that, O bent-outwards, you have known which properly, the man is attractive and witty and the city wit, he/it and the same far makes toward most much. 

I think to be I to that the thousands either ten or the mores reported, nor thus as referred happens in the palimpsest: 

To the regal papyrus-sheet, of the new book, of the new navel, the red leather-straps to the membrane, straight with the lead and pumice stone the everything levelled. 

These when you gather you, the pretty that and the courteous Suffenus one nightjar or the ground-digger turned back is seen: 

Only s/he/it abhors and s/he/it moves. 

With this why we stink to be? 

Which but the jester or if was being seen which more nice with this thing, he/it same with the coarse is more coarse with the country, touches likewise the poetry, nor he/it same ever equally is the fortunate person and the poetry writes with: 

So is glad into himself and so him/it/theirself marvels himself. 

Without doubt we are deceived it same the all men, nor is the any which not in some thing Suffenum you may be able to see. 

His man to the each is the assigned error; 

But we see not to the travelling-bag which is in the back. 

23. 

Towards Furius to the thief, to which neither the slave is nor the box nor the bed-bug neither the spider nor of the fire, the truth is and the father and the stepmother, are able to consume the tooths or the pebble-stone of which, is aptly to you with your parent and with wooden spouse of the parent. 

Nor wonderful: 

Well for you prevail the all men, aptly you cook, the nothing you fear, not the fires, not the heavy falls, not the wicked facts, not the tricks of the poison, not the others falls of the dangers. 

And more dry bodies the horn or is if any more dry you have with the sun and cold and be hungry-ing. 

S/he/it may be whereby not to you well and happily? 

From you the sweat is away, the spittle is away, and the mucus and the evils with the mucus of the nose. 

This towards the cleanness more clean you add!, because the buttocks to you more pure with the little salt-cellar is, nor with the whole the ten-times you defecate in the year; 

And it is more hard with the bean and little stones. 

Because you if with the hands you rub and you may rub, not ever the finger you might be able to daub these the suitable you so happy, to the thief, you are! unwilling to think to scorn nor I have obeyed, and the two and a halfth which the suns to entreat one hundred you abandon!: 

For enough you are the fortunate person. 

24. 

Towards Iuuentius [O] which little flower you are of Iuuentiuses, not of these only, but how many either have been or will be thereafter with the other in the years, I might prefer the wealth to Mida you might have given there, to which neither the slave is nor the box, you might allow which thus with you from that of the bitterness. 

' Which? 

Is not the pretty man? 

' You will say. 

S/he/it is: 

But to the pretty this neither the slave is nor the box. 

You as pleases you abandon! this and you alleviate!: 

Nor the slave yet that has nor I will keep away. 

25. 

Towards Thallus O unchaste Thallus, I am softened with the hair of the rabbit even of the goose [medullula] even [imula] [oricilla] even with the faint penis with the six-each and with the cobwebby situation, it and the same, O Thallus, you disturb! more grasping storm, with the goddess the woman the ram shows gaping, you send! back the cover to me my, because you have flown into, and the handkerchief Saetabus and the painted Thynuses, unsuitably, you are accustomed to have which openly as ancestral. 

Which now with your from the nails you re-glue! and you send! back, lest the woollen little side and the hands [mollicellas] branded repulsively to you the whips scrawl over, and haughtily you may boil, just as small with the great the seized ship in the sea, with the raging wind. 

26. 

Towards Furius to the thief, your small farmstead not towards the blowings of Austrus is placed opposite nor about of Fauonus nor you rage! to the north wind or Apheliota, truly towards the thousands fifteen and two hundred. 

Oh the awful wind and pestilential 27. 

Towards his/her/their cupbearer the attendant elderly the boy of Falernian wine you heap! to me more bitter cups, as the law to Postumia orders with the addicted to drink grape of the instructress more addicted to drink. 

But pleases hence you depart! you where, to the water of the wine the ruins, and towards the stern you transport!. 

This is unmixed Thyonianus. 

28. 

About Uerannium and Fabullum of Piso the comrades, the empty court, with the suitable packs and light soldiers, of Ueranus most well and you O my Fabullus, why of the things you bear? 

Quite with that worthless person and you have brought the colds and the hunger? 

Is there any for extends in the records the expenditure of the small gain, as to me, which my followed I refer the praetor given to the small gain? 

Oh of Memmus, well me and by day flat the whole that with the log clinging you have abused. 

But, how much I see, you have been to be borne accidentally: 

For more small nothing with the circumcised stuffing you are. 

You petition! the noble friends but with you the gods and the goddesses may give the much evils, the reproachs of Romulus and Remus. 

29. 

Into Romulus [cathamitum] which this is able to see, which is able to suffer, unless unchaste and the ravenous and the gambler, which with Comata Gaul was having Mamurra to have of the oily and with the most far Britain? 

O unchaste O Roman you will see these and you will bring? 

And that now arrogant and overflowing will walk about in the beds of the all men, as the white dove or Adoneus? 

O unchaste Romulus, you will see these and you will bring? 

You are unchaste and the ravenous and the gambler. 

Is it not that I go in name only, the emperor especially, you have been into the most far with the island of the west, in order that the male sexual organ the two hundred-times was consuming your those [diffututa] or the three hundred-times? 

Which is the other the left courtesy? 

Little s/he/it has out-accomplished or little squandered s/he/it has? 

The father's the first are the rent goods, the second Pontic booty, thence the third Hibera, the gold-bearing river Tagus knows which: 

Now to Gaul s/he/it is feared and to Britain. 

Which this bad you favour? 

Or which this is able unless with the oily to devour the inheritances? 

Is it not that I go in name only of the city most richly the father in law and the son in law, you have ruined in all respects? 

30. 

Towards Alphenus [alfene] forgetful and harmonious wrongly with the companions, now pities you the nothing, stiffly, of your sweet drink of the cloak? 

Now me to project, now you doubt not to deceive, faithlessly? 

Nor the wicked facts of the deceitful men to the deities please. 

Which you disregard and you will have abandoned me wretched person in the bad. 

Alas they may make which, you say!, the men or to which may have the faith? 

Surely without risk you were ordering the soul to deliver, unequally, with me inducing into the love, as if the safe everything to me might be. 

He/it same now you withdraw with you and your sayings the everything and the facts ineffective the winds to bring and the coppered mists to the serving bowls. 

If you are forgetful, but the gods remember, remembers Fids, which you in order that will make displeases afterwards of the fact your. 

31. 

Towards Sirmius the island nearly of the islands, with Sirmius, and of the islands O eye, the each Neptune brings whichever in the being proven pools and huge sea, as with you willingly each happy I watch over, hardly to me him/it/theirself believing Thunia and Bithunuses to have left the plains and have seen with you in the safe. 

Oh which with the unbound is more happy the spear, when the mind restores the load, and with the foreign effort tired we come the home towards our man, and you will desire! we repose with the chosen man? 

This is the single which on behalf of so great efforts. 

Hail, Oh you beautify! with Sirmius, and with the master joyful you are! glad, and you, Oh to Lydia of the lake to the wave, you ridicule! whichsoever is at home of the jeers. 

32. 

Towards Ipsicilla I will love, my the pleasant Ipsitilla, to my favourite, my charms, you order! towards you favour taken a siesta. 

And if you have ordered, that will help!, lest which of the threshold will sow the picture, or not may please out of doors to depart to you, but at home you may remain and you obey the incessant have sex-ings with us nine. 

Truly if which you will conduct, at once will order!: 

For eaten first meal I lie and sated flat I bore through and the undergarment and the cover. 

33. 

Towards Uibenniuses [O] of the thieves most well the father more bathhouse of Uibennus and O unchaste of the son for with the pledge more daub-ed the father, with the buttocks the son is more truthful, why not you go the exile and the cheeks into the shores? 

Since the marks are of the father of the robbery with the people, and you swim hairy, of the son, you are able to cry up not with the penny. 

34. 

The song to Diana we are in the faith the girls and of the whole boy: 

We may sing Diana of the boy entirety and girl. 

Oh with Latonia, most great the great race of Jupiter, as the mother near Delia has deposited the olive, with the lady of the mountains in order that you were being and of the woods of the plants and hidden woodland-pastures and of the rivers speaking: 

You goddess of childbirth with the hurting Juno said with the woman in labours, the powerful you Triuia and with the illegitimate you are the sayings with the light with the moon. 

You with the running, with the goddess, I pollute the measuring annual journey, the countrywoman hidden of the farmer with the goods with the crops you fill. 

Please with the whichever to you confirmed in name only s/he/it pleases, and of Romulus, in the old way as you are! accustomed you are, the auspicious goods with the power the tribe. 

35. 

Towards Caecilius orders with the memorial to speak to the tender poet, with my companion, I may wish with Caecilius, O papyrus, you may say Uerona comes, I know relinquishing with the courteous the fortifications and Larius the shore. 

For certain the volunteer may take the thinkings of the friend of his/her/their and my. 

Whereby, if will understand, will swallow the way, although the candidate's game the thousand-times the girl revives going, and the hand to the neck both injecting may ask to delay. 

Which now, if to me the springs are announced, perishes that with the powerless love. 

For with which time gathers began the lady of Dindymus, out of him/it poor the fires publish the those within the marrow. 

I pardon to you, the Sapphan girl more learned the muse; 

Indeed is charmingly Magna with Caecilius the began mother. 

36. 

About I have played defecated the annals of Uolusus, the defecated papyrus-sheet, the vow you loosen! on behalf of my girl. 

For to the sacred Venus and Cupid s/he/it has vowed, if to himself I was being restored and wild to brandish I might have abandoned the iambuses, most chosen the scripts of the most worst poet with the slow-footed god soon giving with the unfortunate scorching with the woods. 

And this has seen jokingly wittily to vow most bad with himself girl divine. 

Now Oh with the blue colour the things mades with the sea, which the sacred Idalius and the open Uriuses the each Ancona and Cnidus full of reeds with the distaffs the each Amathunta Golguses each Durrachius of Hadria the shop, the receipt with the torch and the returned vow, if not graceless nor is unlovely. 

But you meanwhile you come! into the fire, of the full country and crudities. 

The annals of Uolusus, the defecated papyrus-sheet. 

37. 

Towards the companions and Egnatius the highly-sexed shop and you companions, from the cap-wearing the nineth with the brothers the javelins, with the grounds thought to be the male sexual organs with you, of the sun to be permitted, whichsoever is of the girls, you may be lain with conjugally and to think the other he-goats? 

Or, unbroken concerning you sit boring one hundred or two hundred, you think not the soon intending me one two hundred to abuse the sitters? 

But you think!: 

Insomuch as more whole with you I will write the front of the shop with the penises. 

The girl for to me, which with my bending flees, the loved one no will be loved the so great how great, on behalf of which to me are the great wars fought, that of yours has alighted. 

This the all men of the good and happy with the loved ones, and indeed, which is unworthy, the tiny all men and the of the footpaths adulterers; 

You besides the all men O single about the long hairs, to the rabbit-abounding Celtiberia of the son, O Egnatuses. 

The dark which the good makes the beard and the tooth with Hibera scoured with the urine. 

38. 

Towards Cornificius [malest], O Cornificuses, with your Catullus [malest], with me Hercules, and laboriously, and with the magic wise-men into the days and the hours. 

Which you, the most small which and is most easy, where you have solaced with the address? 

I get angry to you. 

Thus my loves? 

The little bit pleases which of the address, more sad with the tears to Simonideas. 

39. 

Towards Egnatius [egnatius], which has bright the tooths, each shines all the way. 

If towards the wind of the plaintiff the bench is, when the speaker causes the weeping, that shines; 

If towards conscientious funeral pyre of the son is mourned, you bereave! when single mother cries, that shines. 

Whichsoever is, wherever is, the whichever conducts, shines: 

S/he/it has this the sickness, nor elegant, as I observe, nor courteous. 

Whereby to be reminded s/he/it is with you to me, O good of Egnatus. 

If you were being courteous either Sabine or [Tiburs] or fat [Umber] either the fat Etruscus or the black Lanuuinus and toothed or Transpadanus, in order that I touch my likewise, or which anyone, which cleanly has washed the tooths, yet all the way with the each I might be unwilling to shine you: 

For with the silly laughter more silly thing the nobody is. 

Now [Celtiber] you are: 

Celtiberia in the land, the each has made water which, this to himself is accustomed in the morning the tooth and red to scour the gum, as where your that more out-refined tooth is, this will predict to have drunk you further of the lotus. 

40. 

Towards Rauidus which with you the bad mind, O poor Rauidus, conducts I may throw headlong into my iambuses? 

Which god to you not well called prepares to cause mad the brawl? 

Or in order that you reach into the mouths of the common people? 

Which of the strength? 

Anyway to be the friend you choose? 

You will be, since you have wished to love my loves with the long with the penalty. 

41. 

Towards Ameana [ameana] the exhausted by sensuality girl has asked the whole thousands with me ten, with that with the somewhat ugly with the girl to the nose, with the patron of the insolvent person Formian. 

Of the relative, with which the girl is to the concern, the friends and the doctors you assemble!: 

Is not the sound girl, nor to ask the such may be the money is accustomed [imaginosum]. 

42. 

Towards the eleven-syllable verses you aid!, O eleven-syllable verses, how many you are the all men on all, however many you are the all men. 

The joke with me to be the ugly adulteress thinks, and our denies soon returning to me handful-related, if you are able to suffer. 

We may pursue her/it and we may re-require. 

Which may be, you ask? 

That way, as you see ugly to advance, farcically and annoyingly ridiculing the dogs Gallican with the mouth. 

You surround! her/it, and you re-require!,' the rotten adulteress, you return! the petitions, you return! the rotten adulteress, the petitions' not of the penny you make? 

Oh the mud, O brothel, or if more ruined you are able to be why. 

But is not yet the enough this to be thought. 

Which if not the other is able the redness with the iron of the dog we squeeze with the mouth. 

You summon! again more high voice. 

' With the adulteress rottenly, you return! the petitions, you return!, the rotten adulteress, the petitions' but the nothing we make, is moved the nothing. 

Is the to be moved account and the manner with you, you are able to make if any more great: 

' The chaste and good, you return! the petitions. 

'43. 

Towards Ameana hail, neither with the most small with the girl to the nose nor with the pretty foot nor with the black eyes neither with the long fingers nor with the dry mouth nor reasonably exceedingly with the elegant tongue, with the patron of the insolvent person Formian. 

[ten] the province tells to be pretty? 

With our Lesbia s/he/it is compared? 

Oh the in-wise age and coarse 44. 

Towards the farm [O] you pour! our or in Sabine language or [Tiburs] for they say with you to be Tiburt, with which not to the heart Catullum is to strike; 

But with which to the heart s/he/it is, anywhere Sabine with the pledge they stretch to be, but or in Sabine language or more truly [Tiburs], I have been willingly into your the suburban farm, and I will prefer with the breast I have expelled the cough, not with the undeserving as to me my stomach, while expensive the one who is covetous, has given, you dine. 

For, Sestianus now the volunteer to be the guest, I have gathered the speech full into Antius the applicant of the poison and plague. 

This me the cold head-cold and crowded of the cough has waved all the way, while into your bending I have fled, and I have cured me and with the leisure and stinging-nettle. 

Whereby rebuilt I conduct most great to you the thanks, my which you have not avenged sinned. 

Nor I beg now, if the criminal scripts of Sestus [recepso], that the head-cold and the cough not to me, but to him/it/theirself Sestius s/he/it may bring the cold, which then calls me, when I have gathered the bad book. 

45. 

Towards Septimius [acmen] more Seventh his/her/their loves holding in the lap' my' s/he/it says' [Acme], if with you desperately I love and with bitterness again the all men I am continually the years of the preparation, how much the able which the greatest amount to die, only into Libya and India parched the chopping the favour hostile to the lion. 

' This as has said, the love with the left hand as before the pledge sneezes the approbation. 

But [Acme] lightly the head bending back and the drunk eyes of the pleasant boy with the purple that the mouth [suauiata],' thus' says' my life with Septimill, to this to the one owner all the way we may serve, as much to me more great and more sharp the fire with the soft burns in the marrows. 

' This as has said, the love with the left hand as before the pledge sneezes the approbation. 

Now from good divination of the progress with the borrowed souls they love they are loved. 

One more Seventh poor [Acmen] s/he/it prefers as Syrias with Britanniasqu: 

With the one in Septimius faithful [Acme] s/he/it makes the favourites and of the desire. 

Which has seen the any more happy men, with which more auspicious Venus? 

46. 

Now the spring concerns lukewarm the warmths, now the equinoctial madness of the sky with the pleasant of the west wind grows quiet with the gold coins. 

Phrygian they may be left, O Catullus, the fertile field of the plain and Nicaea fevered: 

Towards the clear to Asia we will wish the cities. 

Now the mind being hasty hails to wander, now with the eagerness of German farm-worker the feet acquire strength. 

Oh you may sweeten the meetings of the comrades you prevail!, far which likewise from the house departed diverse diversely the ways report. 

47. 

Towards Porcius and Socration of the pig and [Socration], two left hands of Piso, the itch and the hunger of the universe, you with my Ueraniolus and with Fabullus circumcised has placed in command Priapus that? 

You make the elegant feasts sumptuously about the day, my companions ask the callings in the gutter? 

48. 

Towards Iuuentius the honey-sweet your eyes, O Iuuentuses, if which allows all the way to kiss me, all the way towards the thousands I may kiss three hundred nor never I may be seen sated future, not if more thick with the dry awns is our crop of the kissing. 

[IL]. 

Towards Marcus Tullius Cicero most eloquent-edly of Romulus of the grandsons, how many they are and how many they have been, O Marcus Tullius, and they will be how many after with the other in the years, Catullus most worst conducts the gratitudes to you most great with the poet of the all men, with the so great most worst with the poet of the all men, how much the most good you the patron of the all men. 

50. 

Towards Lucinius with the of yesterday, O Licinuses, much of the idle day we have played in my pictures, as had convened to be luxurious: 

Writing the verses the each of us was playing just now only with this manner there, returning you obtain! on loan through the joke and the wine. 

And there I have departed with your charm inflamed, Licinuses, and with the wits, as neither the food might help me wretched person nor the sleep might cover quietly the eyes, but with the whole untamed with the chosen madness I might live, have seen desirous the light, in order that with you I was speaking, and likewise in order that I was being. 

But weakened with the effort the members after were lying half-dead with the bed, with this, pleasantly, to you I have made the poetry, out of which you might examine my pain. 

Now bold you beware! please, and our prayers, we beg, you beware! you may spit out, O eye, lest s/he/it demands back the penalties with Nemesas from you. 

Is the violent goddess: 

To strike this s/he/it will beware!. 

51. 

Towards Lesbia that is seen to me you bear! to be with the god, that, if you speak is, to overcome the gods, which sitting the foe opposite repeatedly observes you and hears the sweet drink ridiculing, I will have sent which the all man rescues the feelings to me: 

For likewise with you, Lesbia, I have observed, the nothing above to me the tongue is but is lethargic, thin under the flame of the arm percolates, with his/her/their noise the ears twin make a jangling sound, are covered the lights at night. 

The leisure, O Catullus, to you annoying is: 

With the leisure you rejoice and too with the deeds: 

The leisure and the kings more ahead and has ruined happy the cities. 

52. 

Into Nouius which is, O Catullus? 

Which you delay to die? 

The seat in the curule scrofulous tumour more Ninth sits, through the consulship Uatinius swears falsely: 

Which is, O Catullus? 

Which you delay to die? 

53. 

Towards Gaius Licinius Caluus I have ridiculed I know not which only out of the crown, which, with wonderfully with Uatiniana my might have unfolded the indictments Caluuses admiring says this and the hand lifting,' the great gods, the eloquent little man'54. 

About Octonas with the head of Otho the head exceedingly is tiny, and of the master clumsily [semilauta] the legs, the fine-spun and trivial of the infantries of Libo, if not in all respects, I might wish to displease to you and with the aged Sufficius reheated. 

To get angry again with my undeserving iambuses, especially the emperor. 

55. 

Towards Camerius we beg, if perhaps not annoying s/he/it is, you may explain where may be your darknesses. 

With you Campus more small we have asked, with you in Circus, with you in the all levels, you in the temple hallowed of the most high Jupiter. 

In of Magnus likewise the walking about the all young women, with goodwill, I have caught, which with the face I have seen yet clear. 

[auelte], thus him/it/theirself I was requiring, Camerius to the most worst me the girl. 

The certain says, nude you restore!. 

' Behold this in the rosy lies hidden with the nipples. 

' But with you now to bring to Hercules [labos] s/he/it is; 

With the so great you in the scornful contempt you deny, with goodwill. 

You say! to us where please soon being, you publish! boldly, you entrust!, you believe! to the light. 

Now you milky-white hold the girls? 

If you hold the tongue with the enclosed space in the mouth, the enjoyments all you will abandon of the love. 

The verbose is glad Venus the speech. 

Even, if you are willing, although you will sow the palate, while of you I may be the sharer of the love. 

56. 

Towards Cato [O] the laughable thing, O Cato, and humorous, and worthy with the ears and with your jeer you ridicule! you love whichsoever, O Cato, Catullus: 

The thing is laughable and exceedingly humorous. 

I have seized only little girl-small to the girl [trusantem]; 

This I, if pleases to Diona, with the series stiff my I have fallen. 

57. 

Towards Gaius Julius Caesar aptly s/he/it convenes with the shameless sodomites, to Mamurra and sodomite and Caesar. 

Nor wonderful: 

The equal spots and of the skin, the courteous others and that Formiana, impressed reside nor will be washed clean: 

The sickly equally, of the twin to the each, with the one in the litter-small [erudituli] both, not here as that more the impure ravenous, the rivals associates of the girls. 

Aptly s/he/it convenes with the shameless sodomites. 

58. 

Towards Marcus Caelius Rufus of the sky, our Lesbia, with Lesbia that way. 

That Lesbia, which single Catullus more as with himself and has loved his/her/their the all men, peels now in the crossroads and lanes the grandsons of the noble in spirit oar. 

[LUIIIb]. 

Towards Camerius not the guard if that I am moulded Cretus, not Ladas I [pinnipesue] Perseus, not if to Pegaseus I am brought with the flight, not of Rhesus to the snowy and O quick two-horsed chariots; 

You add! here [plumipedas] and flying, and of the winds likewise you require! the running, the contiguous which, O Cameruses, to me you might dedicate: 

The weakened yet with the all marrows and much women to the faintnesses I might be eaten up with you to me, with goodwill, with the seeking. 

59. 

Into Rufus [bononiensis] red Rufulum sucks, the wife of Menenus, often as in the graveyards you have seen the dinner with him/it/theirself to snatch about the funeral pyre, when rolled down out of the fire escorting was being beaten the bread from [semiraso] with the burn-er. 

60. 

If you the lioness with the mountains with Libystinas or Scylla the barking most low with the part of the groins so with the hard mind has produced and foul, in order that you were having the voice despised of the suppliant in the most new fall, from exceedingly with the wild heart? 

61. 

[epythalamius] O June and of Mallius the hill Oh the cultivator of Heliconius, to Urania the specie, which with the turnips tender towards the man the maiden, Oh O marriage the marriage, Oh the marriage O marriage; 

You surround! the times with the flowers kindly of the smelling of marjoram, the flame coloured veil you capture! happy, here I have came, with the snowy bearing yellow with the foot the comedy; 

And roused with the cheerful day, nuptial harmonious with the voice the jangling songs, with the skin the ground with the feet, with the hand piney you shake! the pine torch. 

Insomuch as June with Manlius, such the honouring Idalium comes towards the Phrygian Venus the judge, the maiden will marry the goods with the good woman winged, with the blooming just as the shining forth myrtle with Asia to the twigs suckle which Hamadryads of the goddess the show to the dewy himself with the moisture. 

Whereby come, here approached bringing, you go! on to leave Aoniuses of Thespia the cliff of the cave, the bride waters which above [frigerans] with Aganipp. 

And I know the house the lady eager you call! of the spouse, the mind with the love binding fast, as the tenacious ivy here and here erring involves the tree. 

And you likewise likewise, the whole maidens, with which the equal day develops, you conduct! into the manner you say!, Oh O marriage the marriage, Oh the marriage O marriage. 

As more willingly, hearing himself to be promoted towards his/her/their service, here the leader of the good Venus may bring the approach, the one who unites of the good of the love. 

Which god with the wise-men is the bucket of the liquid measure to be petitioned loving? 

The men more of the gods will till which, Oh O marriage the marriage, Oh the marriage O marriage? 

The trembling parent calls upon you with his/her/their, to you the maidens the zone-small loosen the bendings, you fearing eager entices new with the ear the husband. 

You with the wild young man into the hands blooming him/it/theirself the girl you abandon from the lap of his/her/their mother, Oh O marriage the marriage, Oh the marriage O marriage. 

The nothing Venus is able without you, the rumour which the good woman may approve, of the convenience to capture, but is able with the willing you. 

Which to this god has intended to be compared? 

The nobody is able to give free of the house without you, nor obeying with the stock to struggle; 

And s/he/it is able with the willing you. 

Which to this god has intended to be compared? 

Which with your may miss with the sacrifices, land to the boundaries may be able to give not the protectors: 

But s/he/it may be able with the willing you. 

Which to this god has intended to be compared? 

The bolts you spread! out to the door. 

The maiden aids. 

Do you see as they shake the splendid torchs the hairs? 

The natural decency may check. 

Which yet more hearing, cries which is the necessary iris. 

You abandon! to cry. 

Not to you Aulus [runculeia] the danger is, lest which more pretty the woman clear from Ocean the day will have seen coming. 

The such in the different is accustomed with the park of the rich owner to stand the hyacinth-coloured flower. 

But you delay, the day departs. 

You may emerge the new bride. 

You may emerge the new bride, if is seen now, and you may hear our words. 

Do you see? 

They shake the golden torchs you may arrange: 

You may emerge the new bride. 

Not your trivial into the bad the devoted man with the adulteress, the ugly disgraces pursuing, will wish to sleep alone with the nipples from your you are held, you bend! under strain but just as planted at the vine involves the trees, will be involved into your surrounding. 

But the day departs: 

You may emerge the new bride. 

Oh the bed, because with the all men with the bright foot of the chosen man, which with your come to the master, the how greats joys, the roving which with the night, which with the middle day may be glad but the day departs: 

You may emerge the new bride. 

You lift!, Oh of the boy, O torchs: 

The flame coloured veil I see to come. 

You go! you chant! together into the manner' with it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

' Lest by day the pushing Fescennina the joke is silent, nor the nuts with the boys abandoning the hearing catamite of the owner may deny the love. 

You give! the nuts with the boys, helpless the enough concubine by day you have played with the nuts: 

S/he/it pleases now to serve to Talasius. 

To the concubine, the nuts you give!. 

They were being dirty to you farm overseer's wife, to the concubine, today and yesterday: 

Now your the hair-curler cuts the bone. 

The wretched person poor from to the concubine, the nuts you give!. 

You are said badly you from your you anoint! with the hairless O nuptial to withhold, but you withhold!. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

We know these to you are permitted which the noted grounds, but with the husband those not are permitted same. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

The bride, you likewise which your man will petition you beware! not you deny, if petitioned from elsewhere may go. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

Behold to you of the house as the powerful and with the happy strength of you, which to you without may serve with it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage all the way now trembling moving white the time the old age indicates the everything with the all men. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

You transfer! with the omen with the good the threshold the golden feet, and worn smooth you enter! I might be. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

You observe! within in order that the lying near your whole man with Tyrius in the swelling threatens to you. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

To that not less and to you with the breast inmost the flame is burned, but inwardly more. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

You send! the smooth little arm, O underage, to the girl: 

Now the bed may approach of the man. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

The good you with the aged men noted well to the woman, you arrange! the girl. 

With it the marriage O marriage with it, with it the marriage O marriage. 

Now s/he/it is permitted the favours, O nuptial: 

The wife is in the bedroom to you, with the mouth [floridulo] shining, the whites [parthenice] just as or the muddy poppy. 

But, O nuptial, thus the gods please me, with the nothing less you are pretty, nor Venus disregards you. 

But the day departs: 

You go! on, lest to delay. 

Not by day you have delayed: 

I will go to the blood-vessels. 

With the good you Venus will have helped, because you wish the spade concerning with the barrels, and you hide not the good the love. 

That of the dust of the southwest wind and flashing stars may transfer the number earlier, which your is willing to count the much thousands of the game. 

You play! as s/he/it pleases, and shortly free you give!. 

Not so the old time without you are pleased the name becomes to be, but from the same place always to be implanted. 

The neck-wearing unimportant volunteer of the mother his/her/their out of the lap pleasant extending may ridicule the tender hands towards the father with the half-open lip. 

With his/her/their like s/he/it may be to the father Manlius and easily with the unskilled s/he/it may be recognised from the all men, and s/he/it will proclaim the chastity of his/her/their mother with the mouth. 

The such from of that the good mother the praise approves the specie, the such single from the most good mother to Telemachus remains the rumour with Penelopeus. 

You close! the doors, the maidens: 

We have played enough. 

But the good spouses, well you live! and with the constant service strong you exercise! the youth. 

62. 

[exametrum] the evening aids the nuptial song, the young men, you rise!: 

The evening with Olympus awaited by day hardly at last lifts the lights. 

To rise now the time, now fat to leave the tables, now the maiden will come, now the marriage will be said. 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage with Cernitas, unmarried, the young men? 

You rise! against; 

Without doubt s/he/it shows Oetaeuses [Noctifer] the fires. 

Thus [certest]; 

Do you see as nimbly they have bursted forth? 

Not rashly they have bursted forth, they will sing which equal to conquer s/he/it is. 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage not easy with us, equal, the palm is prepared: 

You observe!, unmarried with himself as considered they require. 

Not in vain they consider: 

They have the memorable which s/he/it may be; 

Nor wonderful, inside the whole which with the mind work. 

Us elsewhere the minds, elsewhere we have divided the ears; 

Justly then we will be conquered: 

The victory loves the concern. 

Whereby now the minds even you turn! your; 

To say now they will begin, now they have answered s/he/it will become. 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage O evening-star, which to the sky is brought more cruel fire? 

Which you may be able to wrest the daughter with the surrounding of the mother, have wrested with the surrounding of the mother upholding the daughter, and with the burning young man pure to present the girl. 

The enemies you entice! with the city make which more cruel? 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage O evening-star, which with the sky shines more pleasant fire? 

Which pledged your you may strengthen the marriages with the flame, the men have composed which, have composed before the parents, nor have joined the earlier times as with himself your has raised the fire. 

The hour is given which more chosen from the gods with the happy? 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage the evening-star out of us, equal, has stolen one. 

Insomuch as with your arrival the protection always watches, at night the thieves lie hidden, which it same often returning, O evening-star, with the moved you seize firmly in name only the morning star but pleases with the unmarried with the feigned you to pick with the complaint. 

Why then, if they pick, with the silent they require which with the mind? 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage how the flower separate in the folds is born with the gardens, unknown to the cattle, with the nobody limb-dislocated with the plough, the breezes stroke which, the sun strengthens, the rain trains; 

That of the much of the boy, the much have chosen to the girl: 

He/it same with the thin picked has faded with the nail, that of the nobody of the boy, the nobodies have chosen to the girl: 

Thus the maiden, while untouched remains, while dear is with his/her/their; 

When the pious abstinence has lost the flower with the soiled body, nor remains with the boys you please!, nor dear with the girls. 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage how you widow! in the nude with the lives which is born with the country, raises never himself, trains never mild the grape, but tender with the prone bending with the weight the body now touches most high with the root the whip; 

This to the no farmer, the nobodies have tilled the young bulls: 

But if perhaps same is with the adjoining elm tree with the husband, that of the much to the farmer, the much have tilled the young bulls: 

Thus the maiden now untouched remains, while uncultivated grows old; 

When the equal marriage with the early time has gained, dear with the man more and less is with the hated parent. 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage and you not with the battle with the such spouse the maiden. 

Not the level ground is to fight, the father to which has delivered him/it/theirself, him/it/theirself father with the mother, to which necessary to obey is. 

The maidenhood not whole is your, out of the part of the parents is, the third part [patrest], the part is given the third to the mother, the third your grounds is: 

You are! unwilling to fight with the two, which with his/her/their son in law have given the laws likewise with the dowry. 

The marriage Oh O marriage, the marriage you aid Oh O marriage 63. 

About Berecinthia and [Athi] over the deeps male borne with Attas with the swift raft, Phrygian as the wood will promote! eagerly with the foot has touched, and has approached you shade! with the woods the surrounded places to the goddess, incited with the ibis raving with the madness, roving with the minds, [deuolsit] with the sharp groin to himself you weigh! with the pebble-stone, and so as has perceived the residues to himself the members without the man, also with the fresh of the land you solace! with the blood spotting, with the snowy with the quick the trivial small drum has captured with the hands, your small drum, O Cybebus, your, the mother the beginnings, and shaking the backs hollow the bulls you are held with the fingers to sing these with his/her/their assailed is trembling with the comrades. 

' You conduct! you go! towards the deeps, Gallic, Cybels the woods likewise, likewise you go!, to Dindymena the lady the roving cattle, the foreign which petitioning just as the exiles the places my path performed with the leader with me to me the comrades the rapid open sea you have brought and ferocious of the sea and you have weakened the body with the excessive hatred of Venus; 

You gladden! to the mistress with the quick errors the mind. 

The slow delay with the mind may go: 

Likewise you go!, you follow Phrygian towards the house Cybebs, Phrygia towards the woods the goddesses, where the voice speaks the cymbal, where the small drums resound, the flute player where sings [Phryx] with the heavy curve with the reed, where the heads throw Bacchantes with the strength [hederigerae], where the sacred sacrifices with the sharp wailings stir, where the roving court has became accustomed those to the goddess to fly about, becomes with which us you promote to quicken with the ritual dances. 

' Likewise the illegitimate woman has sung these with the comrades Attas, Bacchic dance suddenly with the trembling tongues howls, the trivial small drum resounds, the holes sound in answer the cymbals. 

I may make green quick approaches [Idam] with the hurrying foot the chorus. 

The raging likewise panting you wander! goes the soul advocate with the accompanied with the small drum to Attas through the dark woods the leader, just as the girl untamed avoiding the load of the yoke; 

The rapid follow the leader the female Gauls [properipedem]. 

Thus, as the house Cybebs have touched rather tired, capture without Ceres by a great degree out of the effort the sleep. 

The lazy with these with the tottering faintness the eyes the deep sleep covers; 

The mad madness of the mind departs in soft quiet. 

But where Sun god of the golden mouth with the beaming eyes has purified the white ether, the hard grounds, the wild sea, and has beaten the shades of the night with the vigorous horses, there Somnus quick roused [Attin] fleeing has departed; 

With the trembling the goddess Pasithea with the bending has received him/it. 

Thus about soft quiet rapid without the madness likewise him/it/theirself with the breast to Attas has cultivated afresh his/her/their facts, and with the clear mind has seen without which everywhere might be, has brought with the mind boiling backwards the return towards the fords. 

There the huge seas going to see with the sheding tears eyes, Fatherland addressed [maestast] thus with the voice sadly. 

' With Fatherland Oh the mother of me, with Fatherland Oh my mother, I as the wretched person relinquishing, the owners as [erifugae] the slaves are accustomed, about [Idae] I have brought the woods the foot, as at the snow and the ice cold stalls of the wild beasts I might be, and of them in all respects I might approach the raging hiding-places, where in the world or with which places the situated you, with Fatherland, I think? 

Him/it/theirself pupil of the eye towards you to himself to direct wishes the sharpness, with the wild madness missing now the short time the mind it has. 

Is it not that lest from my the remote this I am brought into the woods to the house? 

With Fatherland, with the goods, with the friends, with the fathers I will be away? 

I will be away with the market, with the palaestra, with the stade and [gyminasiis]? 

The wretched person poor from, to be complained it has also and also, to the soul. 

Because indeed the specie [figurast], I not concerning I might have fallen? 

I woman, I young man, I youth, I boy, I of the sports centre I have been the flower, I was being the glory of the oil: 

To me door you may frequent, to me the warm thresholds, to me with the blooming small garlands the surrounded house was being, to be left where might be to the born me with Sun god the bedroom. 

I now the god the female attendant and Cybels serving I will be brought? 

I Bacchante, I the district of me, I barren man with the master? 

The fresh I cold [Idae] with the snow clothed the places I will till? 

I will conduct the life under the deeps of Phrygia with the heights, where the inhabiting woods hind, where the forest-roving boar? 

Now hurts which I have conducted, now and now s/he/it displeases. 

' With the rosy as to this with the lips the quick noise has departed you double towards the ears of the gods the new messages referring, with the contiguous ibis the yokes loosening with Cybel to the lions and left the enemy of the cattle inciting thus speaks. 

' Come,' s/he/it says' come the wild he/it you make! in order that this I steal you make! to use with the blow of the madness returned brings into the woods, my to please exceedingly which wishes have fled the commands. 

Come with the murder the backs with the tail, your lashs to suffer, you make! with the all lowing with the roar they may re-thunder the places, red wild with the muscular neck you shake! the mane of a horse. 

' The threatening this with Cybeb has said and moors the yokes with the hand. 

The wild beast him/it/theirself himself encouraging rapid enrages with the mind, goes, roars, breaks open the brushwoods with the roving foot. 

But where s/he/it has approached the swamps of the being white you place! of the shore, and s/he/it has seen tender [Attin] near the marbles of the sea, s/he/it makes the attack. 

The demented that flees into the wild woods; 

With the ibis always all the space of the life the slave has been. 

With the goddess, the great goddess, O Cybebus, the goddess lady of Dindymus, at a distance from my your may be the all madness, with the mistress, I subdue: 

The other come fast-moving, other come mad. 

64. 

Argonautia and the ~nuptial song to Thetidas and Peleuses [peliaco] formerly descended with the whirlpool are said the ships clear of Neptune to have swum through the waves Phasiduses about the wave and the boundaries Aeetaeuses, when the chosen young men, Argiuas the oaks of the manpower, gilded choosing with Colchas have averted the skin of the daring are the salted fords moved to hasten with the stern, the blue colours sweeping with the wooden the seas with the palms. 

The goddess with which upholding in the most high cities has made the citadels with the trivial him/it/theirself flying about with the priest the chariot, piney connecting bent the frameworks to the keel. 

With that first s/he/it wets undeveloped with the running [Amphitriten]; 

Which likewise and with the beak windy has cut the sea and the pie with the rowing to the foams the wave has turned grey, the faces of the sea have escaped the monster Nereids admiring with the shining out of the whirlpool of the reliance. 

That way, and other, marine mortal with the eyes with the laid bare body they have seen Nymphas of the nurses as far as existing out of white whirlpool with the light. 

Then to Thetidas the inflamed Peleus is brought with the love, has disdained not then with Thetas human the marriages, then the father him/it/theirself marrying of Thetidus with Pelea has perceived. 

Oh exceedingly according to wish with the time of the ages of the birth the heros, you salve!, the god of the knee Oh good the races of the mothers, you salve! the journey. 

You I often, I go along I will address you with the song. 

And with you so far exceptionally with the happy pine torchs O enlarged, to Thessalia the height [Peleu], to which Jupiter him/it/theirself, him/it/theirself his/her/their the god the father has relinquished the loves; 

You hold! with Thetas most pretty with Nerein s/he/it has held? 

You hold! has relinquished to lead his/her/their [Tethys] the granddaughter, and Ocean, with the sea whole which surrounds the circle? 

Which likewise with the finished time of the chosen the lights have developed, the house with the agreement whole frequents Thessalia, is filled with the rejoicing palace with the meeting: 

The gifts bring before himself, declare the joys with the face. 

S/he/it is abandoned Cieruses, they leave the houses and the fortifications with Larisaea with Pthiotica with Temp and Crannonuses, they collect Pharsalus, with Pharsalia the roofs frequent. 

The nobody tills the countries, become soft the necks with the young bulls, not low with the curves is purged the vine with the drag-hoes, not the bull shatters the clod with the prone with the ploughshare, not the sickle thins the shade of the pruners of the tree, squalid with the deserts the rust is inflicted with the ploughs. 

Of him/it/theirself but the seat, the whichever wealthy has receded with the palace, flashing shine with the gold and silver. 

The ivory with the thrones gleams, the drinks tables glitter, the whole house is glad with the royal the splendid treasure. 

Truly the god's couch nuptial to the goddess is placed with the seats in the middles, with Indian which refined with the tooth rosy wetted covers [conchyli] the purple colour with the dye. 

This garment wonderful with the ancient varied of the men with the shapes of the heros indicates closely the strengths. 

Insomuch as [fluentisono] gazing out with the shore daylit, with Thesea swift unresisting with the division untamed in the heart the bearing Ariadna sees the madnesses, and not yet also believes to go to see himself which goes to see, as with the deceitful the sand may sift which then the first roused with the sleep deserted into the grounds the poor himself. 

The forgetful but the young man fleeing beats the fords with the oars, you excite! windy leaving the promises to the storm. 

Which at a distance out of the sea-weed with the sad Minoas to the eyes, rocky as the copies of Bacchantes, foresees, alas, foresees and with the great of the concerns wavers with the waves, not with the yellow upholding fine-spun with the whirlpool the turban, not protected I have smeared the veiled breast with the cloak, not with the smooth head-band of the unweaned animal bound the nipples, the everything which with the whole fallen down out of the body everywhere of him/it/theirself before the feet of the wave with the open seas were jesting. 

But neither then to the turban nor then of the floating cloak that way the turn looking after with the whole out of you with the breast, [Theseu], with the whole mind, whole s/he/it was paying with the ruined mind. 

The poor, with the tribute payers as with the griefs thorny Erycina entwining in the breast has maddened the concerns, with that season, wild where out of the time Theseus sallied with the curves out of the shores of Piraeus touches Gortynia of the unjust king the temples. 

For they present formerly compressed the penalties of Androgeonea to pay the chosen young men of the murder likewise with the cruel plague and the glory of the unmarried the usual Cecropia to be the feast to give to Minotaurus. 

The narrow which with the evils when the fortifications were being vexed, him/it/theirself his/her/their Theseus on behalf of the dear the body more drunk with Athenas has chosen to abandon as such Creta the burials to Cecropia nor the burials were being carried. 

And thus with the trivial ship shining and with the gentle golds noble in spirit about Minoa comes and the arrogant seats. 

This likewise and the desire has observed with the light the regal maiden, which agreeable the expiring pious abstinence the scents the bed in the soft surrounding of the mother was feeding, the suchs Eurotas gird the rivers the myrtle or the golds rears separate the house servant the colours, not earlier out of that the blaze has avoided the lights, has conceived with the body which with the all the flame utterly and with the most within whole with the marrows has glowed. 

Oh expelling with the cruel heart the madnesses solemnly have sent the boy, with the concerns of the men which you mix the joys, each Golguses of the king each the leafy Idalium, with the such you have disturbed inflamed with the mind the girl with the waves, in the yellow with the foreign hedge sighing how great that has brought the fears how much often to the wise-men with the brightness with the wilting heart has turned pale of the gold, when fierce desirous against have stretched the monster either the death Theseus or the prizes of the praise not might desire unpleasant yet in vain the small presents with the gods promising with Tacitus has undertaken vowed with the lip. 

For just as in the top shaking the arms with Taurus the oak or coniferous with the sweating bark the ship the untamed whirlwind stirring up with the priest the oak, falls elicits those at a distance by the roots driven away prone, widely which whoever whenever hostile breaking, thus I tame fierce has exhausted with the body Theseus in vain with the empty arrogant the horns with the winds. 

Thence the foot the auspicious much with the praise thin wandering has bent back ruling the steps with the thread, lest with the of a labyrinth out of the turnings the difficult to trace error was rejecting sallying of the roof. 

But why I from the chief of the departure with the song I may recall the mores, as leaving with the daughter of the father the face, as to the sister embraced, as finally of the mother, the poor which into risen will have preferred the happy something forever losts with the all these pleasant of Theseus the love: 

Either as with the borne foaming raft towards the shores daylit or as her/it obligated you illuminate! with the sleep forgetful departing with the breast will have left the spouse? 

Often that present with the burning heart most within raving loud to have poured out of the breast the voices, and have mounted then steep sad the mountains, from where the agitation was prolonging the sharpness of the sea huge, then the enemies of the trembling salt soft laid bare have jutted out lifting into the waves the coverings to the calf of the leg, and these to the limits sad to have said to the complaints, I dampen somewhat cold with the mouth of the sobbing moving: 

' So with me to Fatherlands carried away, faithlessly, from the altars faithlessly, with the desert you have left in the shore, [Theseu]? 

So departing with the disregarded god the god, forgetful from the devoted the house the false oaths the gates? 

Is it not that the no thing cruel has been able to turn the debate of the mind? 

To you has been no mercy at hand, cruel in order that of our man the breast was wishing to have compassion? 

But not this formerly you have given the flattering promises with the voice to me, not these poor you were ordering to expect, but the happy marriages, but the chosen marriages, which all ineffective [aereii] rend the winds. 

Now the nobody with the man swearing the woman may believe, the nobody with the strength may expect the conversations to be faithful; 

With which now the mind pre-gesticulates to reach the desirous some, the nothing fear to swear, the nothing they forbear to promise: 

But likewise and the satisfied desire of the eager mind is, the sayings the nothing have feared, the nothing the false oaths look after. 

Surely I have rescued you in the middle living with the whirlwind of the death, and rather I have sifted to lose the own brother, as to the deceitful you with the funeral rite in the time I might fail. 

On behalf of which tearing to pieces to the wild beasts I will be given and to the birds with the booty, nor in-thrown I will be covered with burial mound the dead land. 

The which with you has begat you solace! under the cliff the lioness, which the conceived sea with the foaming ejects with the waves, which with Syrtas, which grasping Scylla, the huge which with Carybdas, such which you return the prizes with the life on behalf of the sweet drink? 

If to you not to the heart had been our marriages, fierce concerning you were dreading ancient the teachings of the parent, but yet into your you have been able to lead the seats, I might be a servant which to the pleasant you with the female slave with the effort, the candidate's game charming with the clear the steps with the waters, or purple your strewing with the garment the bed. 

But why I with the ignorant in vain I will bewail with the golds, with the maddened I prefer, which with the no feelings of the enlarged neither are able to hear sent nor to return the voices? 

That but lives in the waves near now with the middles, nor the any appears you empty! mortal in the sea-weed. 

Thus exceedingly leaping with the most outer time the fierce chance also has envied with the complaints to the golds with our men. 

The all-powerful Jupiter, if only lest with the first time with Gnosia Cecropias had touched the shores the sterns, untamed nor dreadful bringing the tributes with the bull faithless into Creta might have moored the sailor the rope, nor bad this concealing to the sweet drink might have rested to the seats cruel the form foreign the debates in our men for where with me I will refer? 

With the such ruined hope I struggle? 

With Idaeosn I will petition the mountains? 

But with the wide whirlpool seeing with the bridge ferocious s/he/it divides the sea. 

Or I may expect the help of the father? 

Is it not that lest with him/it/theirself I have relinquished the sprinkled young man with the brotherly murder followed? 

Of the spouse or I trust I may console me own with the love? 

Is it not that not clinging curving with the whirlpool s/he/it flees the oars? 

Besides with the nobody hidden the only island is tilled, nor the egress of the sea with the surrounding waves extends. 

With the nobody to the flight the account, the no hope: 

The dumb everything, the everything are deserted, the everything show the death. 

Not yet before to me they will become faint the lights with the death, nor the feelings will withdraw the earlier times from the tired with the body, I will request the just which from the gods projected much and the faith of the divinities last I may implore with the hour. 

Whereby the facts Carthaginian of the strengths punishing with the defender Furies, with which with the of snakes surrounded with the hair the foliage of the expiring pre-carries the angers of the breast, here you approach!, you go along you hear! the complaints, which I, alas you pity!, with the limits to advance with the marrows I am collected weak, O burning, of the throwing-strap you blind! with the madness. 

Which because true are born with the breast from the most within, you are! unwilling to vanish to suffer our man mourned, but with the such Theseus with me mind has relinquished only, with the such mind, to the goddess, may pollute by murder you follow! and his/her/their. 

' These after I make sad s/he/it has poured the voices with the breast, you rage the punishment [ecens] you make! uneasy with the facts, I excite with the god of the astronomies the guide indicates; 

With which movement the earth and wild have shook the seas and has shook violently the flashing stars universe. 

Him/it/theirself but blind the mind with the mist altogether the buried Theseus with the forgetful has dismissed with the breast, the earlier times with the constant mind was holding which orders, the sweet drinks nor I make sad raising on high the indications with the parent shows to go to see the auspicious Erechtheus with himself the port. 

Insomuch as bring formerly, with the division when Aegeus was confiding the fortifications to the goddess the leaving son with the winds, such the surrounding with the young man entrusted to have given: 

' O risen to me long more pleasant especially with the life, O risen, I am collected to dismiss which into the doubtful of the fall, you return! into the limits recently to me with the boundary to the old age, since my chance and your the glowing strength rescues you to the reluctant me, to which faint not yet the lights are the sons dear with the sated shape, not I will send you joyful with the rejoicing breast, nor I will allow to bring you the chances following the indications, but the first much I will disclose with the mind the complaints, the white colouring with the land and with the poured in dust defiling, thence unfinished I wander I will hang up with the linen with the evil, our men as the grief and our the fires of the mind the linen darkened will say with the iron-rust Hibera. 

Which to you if of the saint the inhabitant of Itonus will have relinquished, indicates which our specie and the seats have defended Erectheuses, in order that of the bull you sprinkle the pledge with the blood, truly then will make! in order that to the remembering you the secrets with the heart thrive these entrusted, nor any may assign to oblivion the age; 

As likewise and the lights with the necks will watch over our men, deadly the yardarms may deposit on all the garment, and with the candidate's game turned round may raise on high the sails bellowing, as soon as possible sifting in order that I recognise the happy joys with the mind, with you the prosperous age will stop coming back. 

' These orders the earlier times with the constant mind holding with Thesea as beaten with the priest of the winds the clouds coppered of the snowy mountain have left the top. 

But the father, as the sum was petitioning the view out of the citadel, anxious into the tribute payers spending the lights of the weeping, when the first unfinished has observed the linens of the sail, has thrown the steep himself out of the whirlpool of the rocks, the loss the believer with the cruel Thesea to the utterance. 

Thus the deadly house of the entry the father's roofs with the death the wild Theseus, mourned of Minoidus had offered such with the forgetful mind, him/it/theirself has received such. 

Which then gazing out unresisting sad the keel multi-layered with the mind was rolling wounded you look after. 

But with the part out of the other blooming was flying about Iacchus with Bacchic dance of Satyruses and with Nysigenas to Silenas, with you asking, O Ariadna, and with your inflamed with the love. 

Which then eager everywhere with the frenzied mind were raving Bacchic cry reveling, Bacchic cry the cattle-fodders bending. 

The part of these the roofs were shaking with the point Bacchic wands, the district out of [diuolso] were disturbing the members with the young bull, the district with himself turned serpents were girding, the part obscure with the holes were celebrating the orgieses with the chests, the orgieses wish to hear which in vain secular; 

The others were striking the small drums of the noble with the palms, or were moving with the smooth the thin ringings with the money; 

With the much hoarse-sounding the horns were breathing out the buzzings and the barbarisms with the awful the flute with the song was creaking. 

With the such magnificently the garment adorned with the shapes the god's couch embraced with his/her/their was veiling with the cloak. 

Which after eagerly with the to be observed the adult Thessala is filled, begins to withdraw with the saints divine. 

Here, such with the blowing early the gentle sea [horrificans] the west wind enrages inclined you gush, with Aurora the emerging you wail! under the thresholds of Sun god, which slowly the first with the merciful priest beaten proceed and lightly the jeers speak with the outcry, increase after with the wind emerging with the magic wise-men, and purple at a distance swiming from the light gleam: 

Thus then leaving of the entrance were departing the regal roofs towards himself each I wander everywhere with the foot. 

After the departure of which the prince out of the whirlpool of Peleus develops [Chiron] carrying the wooded gifts: 

For the plains bring whichever, which Thessala with the great mountains the shore procreates, which near the waves of the river the breeze fertile bears the warm flowers of Fauonus, him/it/theirself to the small garlands has brought these with the indistinct [plexos], with which charmed the house pleasant has ridiculed with the scent. 

Immediately aids Peniuses, making green with Temp, O Tempus, which woods surround over overhanging, [Minosim] leaving [doris] celebrating with the dancerses, not empty: 

Insomuch as that has brought by the roots the high beech trees and to the right tall with the post the laurel, not without the wavering plane-tree and with the clinging sister inflamed with Phaethontas and with the coppered cypress-tree. 

S/he/it has placed these around the seats widely interwoven, the entrance in order that you soften! veiled with the foliage was being green. 

After this Prometheus follows with the clever heart, diminished bearing the steps of the old time to the penalty, which formerly to the pebble-stone tight the members the chain pays paying out of steep whirlpools. 

Thence the father the sky with the sacred with the spouse and daughters develops with the sky, the only you, O Phoebus, relinquishing and the sharer of one parent likewise the female inhabitant with the mountains [Idri]: 

Pelea for with you equally the sister has despised, nor has wished to celebrate with Thetidas the pine torchs nuptial. 

Which after with the snowy have turned with the seats the arms exceedingly with the multi-layered are heaped with the feast the tables, when meanwhile with the patient shaking the bodies with the movement truthful Parcas have began to publish the songs. 

To these the trembling body embracing on all with the purple candidate's game of the garment had girded the heels with the shore, but rosy with the snowy were residing with the whirlpool the bands, and eternally the hands were picking duly the effort. 

The left hand the strainer with the soft wool was upholding clothed, the pledge then lightly escorting was forming the threads with the flat with the fingers, then with the prone in the thumb smooth turning balanced was living the spindle with the whirlwind, and thus plucking was leveling always the need tooth, and woollen with the dry were sticking bitten with the lips, which had been earlier in the trivial existing with the thread: 

Before the feet but shining soft to the wool the fleeces made of twigs striped [custodibant] of the small wicker basket. 

These then loud beating the fleeces with the voice the suchs with the prophet have poured with the song spoken, with the song, to the faithlessness which after the nobody will prove the age. 

Oh the select glory with the great strengths increasing, to Emathia the means of protection, of the power most dear I swim, you take!, the sisters spread out which you rejoice! to you with the light, the truthful oracle: 

But you, which utterances follow, you run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Carrying with the chosen with the husbands will develop to you now the evening-star, the spouse will develop with the favourable with the star, which to the head-swaying you may overspread the mind with the love, and obeys with you to connect somewhat faint the sleeps, trivial spreading out with the oaken the arms with the neck. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

The no house connects such ever the loves, the no love of the heel has connected the lovers with the treaty, the such aids of Thetidus, the such concurrence with Peleus. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Without Achilles of the terror will be born with you, with the enemies not I rub, but with the strong breast the friend, which very often I wander the conqueror with the contest run will anticipate the flame coloured veils swift the steps to the hind. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Not to that the any with the pretty himself will collect the hero, with Phrygian with Teucrus besieging remote the fortifications pretty will flow with the blood and Troica, with Pelopas of the false oath the third heir will lay waste. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

The singular strengths of that and the clear facts often will admit of the sons in the burial the mothers, when will loosen from the whirlpool the uncultivated with the grey hair the hair, and rotten with the patients will vary the breasts with the palms. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Insomuch as just as thick the plucking before time reaper reaps the awns with the sun under with the burning being yellow-coloured the countryside, Troiugenum will exhaust I vex the bodies with the iron. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

The witness will be with the great strengths the wave of Scamandrus, which everywhere with the rapid is poured out with Hellespontus, the journey of which with the chopped narrowing with the masses of the bodies will make warm the deeps the mixed together rivers with the murder. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Finally the witness will be with the each death the returned booty, when you will rub with the height heaped with the rampart the tomb will remove snowy the arms of the struck maiden. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

For likewise and with the tired the chance will have given the plenty with Achiuas of the city of Dardania Neptunia to loosen the chains, the deeps with Polyxenia will be moistened the graves with the murder; 

Which, just as with the doubtful the falling victim with the iron, the body will abandon the trunk with the stooping knee. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Whereby you conduct! chosen of the mind you connect! the loves. 

The spouse with the happy treaty may take the goddess, the desire now formerly with the bride to the husband may be abandoned. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

Not that the nurse with the rising light revisiting with the of yesterday will be able to surround the neck with the thread, anxious nor the mother sad will send to expect warring with the sleeping apart of the girl dear the grandsons. 

You run! leading the wefts, you run!, of the spindle. 

The such prefacing formerly happy have sung the songs of Peleus with the prophet with the breast to Parca. 

The present insomuch as before the houses pure they have watched over of the heros, and with the mortal himself they have showed with the meeting, the deities not yet with the scorned responsibility were being accustomed. 

Often the father the god with the temple into with the flashing revisiting, the yearly payments sacred with the holidays might have came to the days, the land one hundred to sink down has observed the bulls. 

Often the roving Book of Parnasus with the most high whirlpool has conducted Thyiadas crying Euhan to the vast with the hairs, when Delphuses whole earnestly out of the city destroying were taking the god of German farm-worker with the smoking altars. 

Often in the deadly with the contest of the war Mars either rapid with Tritonas the mistress or Amarunsia the maiden armed of the men is present encouragement the crowds. 

But after the earth with the crime is wetted impious and the all men eager about the mind have routed the justice, the hands with the brotherly blood have overspread the brothers, quenched the son to mourn has stopped the parents, the father youthful has chosen the burials of the son, the book in order that was being stinked with the flower to the stepmother unmarried, with the ignorant the mother wicked spreading out with the wicked himself with the son has not feared the gods to defile Penateses. 

The proper everything with the impious apple tree mixed together with the madness [iustificam] with us have averted the mind of the gods. 

Whereby nor with the heels the meetings deign to go to see, nor suffer to be touched with the clear light himself. 

65. 

Towards Ortalus although with me tribute payer the concern with the pain removes making from the learned, O Ortalus, with the maidens, nor you acquire of the sweet drink of Musas to disclose the mind is of the offspring of the mind, wavers with the so great you prefer themselves insomuch as of me recently with the of Lethe in the whirlpool of the brother somewhat pale flowing besets the wave the foot, Troy with Rhoeteus crushes which underneath the shore the earth rescued with our men out of the eyes. 

Never I with you, with the life more amiable brother, I will observe thereafter? 

But surely always I will love, always you make! sad I will sing your songs with the death, chants together such under the thick of the branchs with the shades Daulias, spent the utterances moaning of Itylus but yet in the so great mournings, O Ortalus, the distinct this to you I send the songs to Battiada, lest you wail in vain your sayings believed with the winds to have disappeared with my perhaps you stink with the mind, as the bad juts out the sending of the bridegroom with the stolen service pure out of the lap of the maiden, which poor forgetful you soften! under the garment placed, while jumps up with the arrival of the mother, is discarded, and is conducted with the decent that steep with the prone, to this sad the accomplice with the mouth flows the redness. 

66. 

In all respects which great has looked about the lights of the universe, which born of the stars learns and the approaching, flaming in order that the brightness of the rapid sun is darkened, in order that the stars with the times go with the certainties, in order that banishing the pleasant love with the circle coppered summons Triuia stealthily under Latmia the stones: 

It same with me that [Conon] with the astronomy in the threshold has seen the flashing hair aloud out of Beroniceus whirlpool, as with the much that trivial prolonging of the goddesses the arms promised is, which the king enlarged with the season with the new with the marriage laid waste of the boundary had gone Assyrians, the sweet drinks nocturnal carrying the steps to the brawl, had borne with the booties which about the maidenly. 

Is it not that with the new brides to the hatred Venus is? 

Can it be that of the parents the joys with the little tears are rejected with the falsehoods, abundantly the bedrooms pour which within the thresholds? 

Not, thus me the gods, the springs moan, will have gone. 

It with my me with the much has taught the pitiless battles with the man with the queen to the complaints watching over with the new. 

And you not of the circles [luxti] the deserts the bed, but the lamentable separation of the dear brother? 

You make sad which inside the concern hollows the marrows as to you then with the whole breast concerned with the feelings rescued the mind perishes but I surely I had recognised noble in spirit from the small maiden. 

Can it be that the good you are forgetful the deed, with which of the kings you have gained paired, which not more strong has intended with the wings? 

But then you make! sad the venom sending which the words spoken is Jupiter, as with the sad the lights often with the hand which with you has moved the so great god? 

Or the lovers not far from the dear body wish to be away which? 

And there with me with the all divine on behalf of paired sweet drink not without the of a bull blood the promises you are, if had brought the return. 

He/it not in long time had added the captured Asia of Egypt with the boundaries. 

Which I on behalf of the facts with the divinity returned with the meeting I unloose the former vows with the new service. 

The reluctant, Oh with the queen, with your about the whirlpool I have gone, you invite!: 

I charge and you and your head, may bring you deign! which if which idly will have charged: 

But which may demand with himself to the iron I may prepare to be? 

That likewise the overturned mountain is, passes over the most great which into the races of the mouth to Thia you brighten!, when of the middle have borne the new sea, whenever the youth through the middle with the barbarian division has swum [Athon]. 

The hairs will make which, with the iron the suchs go? 

Jupiter, in order that [Chalybon] the all specie dies, and which to the beginning under the land to ask has pursued the blood-vessels and of the iron to draw the hardness unyoked to the little before my the utterances of the hair the sisters were mourning, with himself Memnonas of Ethiopian the sharer of one parent winged impeling wavering has offered the money to the feathers Arsinos to Locridas the horses, and he/it through the ethereal me lifting rushes away the shades and arranges in the lap with the pious abstinence of Venus. 

Him/it/theirself with Zephyritas of the swines there had bequeathed the slave with Graiia to Canopitas with the inhabitant to the shores. 

The daylit these [uen] there I vary not only in the light of the sky out of Ariadnaeas the bridle of a horse with the times with the fixed fast crown was being, but us likewise we might flash devoted of the yellow whirlpool to the booty, wet from the wave unresisting towards the temples the god with me the star new in the ancestors the goddess has placed. 

Of the maiden and you rage! touching insomuch as with Leonas the lights, with Callistus contiguous to Lycaonia, I am turned into the setting, slow the leader before [Booten], which hardly with the high whey is dipped with Ocean. 

But whichsoever with me night the steps press the god, the light but restores with your peace to speak white of Tethyus this may be permitted, Ramnusia the maiden, insomuch as I not with the any I will cover the springs with the fear, nor if the stars with the sayings will rend me with the unsafe, I will disclose the secrets why not of the true breast, not with these so I rejoice with the things, as me to have been away always, to have been away I am tortured me from the whirlpool of the lady, which with what I, while the maiden formerly has been with the all men without with the oils, I have drunk the single much thousands. 

Now you, according to wish the pine torch has joined which with the light, not the harmonious earlier times the bodies with the spouses you deliver! laying bare with the repulsed garment the nipples, the yellow marble pleases which you please! to me the services, your yellow marble, with the pious abstinence you till which laws with the bed. 

But which with the unclean himself has given with the adultery, before trivial ineffective the bad of that gifts the dust may drink: 

Insomuch as I from the unworthy I petition the no prizes. 

But more, Oh to the bride, always with the concurrence your, always the love constant may live the seats. 

Truly you, the queen, seeing when you will appease the stars the goddess with the festive lights Venus, without of the fat you might have allowed not to be your me, but rather you grant you affect! to the services. 

The stars will have fallen down if only with the regal hair I will happen, the neighbour of Hydrochous might flash [Oarion] 67. 

About the door pleasant of the certain adulteress [O] [DULCI] with the man, with the pleasant parent, hail, and with you good woman Jupiter may increase with the power, the door, say to have entwined kindly formerly which to Balbus, when him/it/theirself old man has held the seats, bring turned back each to the son to have entwined spitefully, after you are with the produced the made wife with the old man. 

You say! come to us, whereby moved you may be brought the faith into the old owner to have abandoned. 

' Not thus to Caecilius I please, to which delivered now I am the fault is my, whichsoever to be my is said, nor the error from me the any able to say any: 

Truly with the door of that people which makes you, which the whichever some is discovered not well made towards me the all men proclaim: 

The door, the fault is your. 

' Not thither to the sons s/he/it is with the one you to say to the word. 

But to make in order that which whoever perceives and may see. 

' Which I am able? 

The nobody asks nor works to know? 

' We wish us: 

To us to say not you doubt!. 

' The first then, the maiden is brought which delivered to us, the falsehood is. 

Not more ahead man will have touched that, more faint tender to which the paying penis with the beet. 

Never s/he/it has lifted the middle himself towards the undergarment; 

But the father of that son to have violated is said the bed and poor to have stained with crime the house, or the wicked mind with the blind was blazing which with the love, or the helpless which with the barren seed-germ of the birth was being, in order that to be asked from where was being more sinewy that, might be able to loosen which the zone maidenly. 

' Singular you tell the parent with the wonderful responsibility. 

Which him/it/theirself of his/her/their son will have made water into the lap. 

But not the ground says this himself getting to know to have Brixia to Cycnea substituted to the lookout, yellow precedes which you soften! with the river Mella, with Brixia Ueronas my the loved mother, but about Postumius and of Cornelus tells with the love, with which that the bad has made the adultery. 

This some will have said: 

Which? 

You that of yours, the door, you have known, is permitted to be away to which never with the threshold of the owner, nor the people to overhear, but here fastened with the small beam only to cover the suns or to uncover the house? 

Often that only I have heard with the stolen voice speaking with the slave-girls his/her/their this the shames, in name only we have said saying which, as which to me might expect neither the tongue to be nor the ear. 

Besides s/he/it was adding certain, I am unwilling to say in name only which, lest s/he/it lifts the red eyebrows. 

The long man is, the great man to which has inflicted formerly the lawsuits deceiving with the lying stomach the childbirth. 

'68. 

Towards Mallius concerning to me with the chance and fall harsh suppressed the enrolled this with the tears you send the little letter, shipwrecked in order that expelled with the foaming with the waves of the sea I support and from the threshold of the death I will restore, which nor the sacred Venus you soften! to rest with the sleep endures fully the desert in unmarried chosen man, nor with the sweet drink of the ancients written with the song Musas delight, when the anxious mind keeps night vigil: 

It is pleasing to me, with me because to you say the friend, and the services and of Musas hence you petition and of Venus. 

But to you not are my the unknown disadvantages, O Manius, or not you stink to hate me the duty of the host, you take!, with which I may be dipped with the waves of the chance him/it/theirself, lest further from the wretched person you petition the happy gifts. 

With the time with which the first the garment to me the delivered foulnesses is, pleasant when the blooming age was conducting the spring, the much enough I have played: 

Is not the unaware goddess of our man, which pleasant the spear mixes the bitterness. 

But the whole this eagerness with the grief brotherly to me the death has stolen. 

Oh I will have sent the brother O withdrawn to me, my you dying you have broken the conveniences, the brother, with single you is whole our the buried house, the everything with single you have died our joys, which pleasant your in the life was feeding the love. 

Whose I with the ruin whole about the mind I have routed these eagernesses and the all men favourites of the mind. 

Whereby, because with the scribes to Uerona with the ugly Catullus to be, because here with whichsoevers about more good with the cold mark with the desert [tepefactet] the members with the bed, it, O Manius, not ugly is, more poor is. 

You will pardon then if, the grief has withdrawn which to me, I divide you give! not these to you, when I am unable. 

For, which of the written is not great plenty at me, this happens, because to Rome we live: 

That house, that way to me you sit, he/it my is picked the age; 

Here one out of the much the chest follows me. 

Which when thus is, I may be unwilling to make the statues us with the spiteful mind it or to the mind not enough natural, which is to you not with the petitioning of the each situated plenty: 

Besides I might convey, the plenty might be if any. 

I am able to keep silent not, to the goddess, with which Allius in the thing will have helped me or will have helped with the duties with the how great, lest fleeing with the ages forgeting the age of that covers this with the blind night the eagerness: 

But I will say to you, you to the leek you say! with the much thousands and you make! this papyrus-sheet may speak of the hag. 

And the corpse may become known more and more, nor I may reduce weaving the high spider may make the web in the desert of the garlic in name only the need. 

For, to me as the twofold Amathusia will have given the concern, you know, and will have roasted to beget in which me, when only I was burning how much Trinacria the cliff and the water in Oetaeas Malia with Thermopylas, sad nor continually to melt the lights with the weeping might rest. 

And with the sad rain to be wet to the cheek. 

The such into airborne being transparent with the whirlpool mossy of the mountain the stream jumps up out of the stone, which when about the prone is steep with the valley rolled, through the middle thick the journey of the people goes over, pleasantly to the tired traveller in the sweat the alleviation, when heavy the destroyed agitations [hiulcat] the fields: 

This, just as in the black you disturb with the whirlwind to the sailors more gently the breathing following breeze comes now with the prayer of Pollux, I will go begged of Castor, such with us Allius has been the help. 

He/it the enclosed space with the wide has revealed the plain with the limit, and he/it the house with us and he/it has given to the lady, towards which common we might exercise the loves. 

With my which with the soft himself the divine candidate's game with the foot has inflicted and well-trodden flashing in the threshold the cutting leaned on you chatter! places the sandal, of the spouse as formerly flaming develops Protesilaea with the love Laodamia the house began in vain, not yet with sacred blood the heavenly victim might have pacified the masters. 

The nothing to me so greatly s/he/it pleases, Ramnusia the maiden, which rashly with the reluctant may be undertaken with the masters. 

Which you fast! conscientious desires the altar the blood, is learned with the lost Laudamia with the man, before of the spouse the compressed I know to dismiss the neck, as coming the single and one turned back the winter with the nights in the long greedy might have sated the love, might be able as with the steep ascent to live with the marriage, Parcas not with the long time to be away were knowing which, if the soldier had gone the walls towards Iliacuses. 

For then with the robbery of Helena the nobles of Argiuuses Troy to move had began the men towards himself, with Troy the sin the common grave to Asia and Europe, Troy of the strengths and all strengths the harsh ash, is it not that which also has reported with our man the wretched death to the brother. 

To that wretched person the brother O withdrawn to me to that wretched person brother the pleasant light withdrawn, with single you is whole our the buried house, the everything with single you have died our joys, which pleasant your in the life was feeding the love. 

Which now so far not between the notable graves nor near the relations the peaceful situation the ashes, but the repulsive Troy, hinders with the limit only with the foreign land with the unfortunate Troy the grave. 

Towards which then hurrying is brought on all the manpower inner Greek to have abandoned the hearths, lest with Paras detached been glad the free adulteress was spending the leisures with the peaceful in the bedroom. 

Where to you then accidentally, the most pretty Laudamia, is rescued the life more sweetly and the soul of the spouses: 

With the so great you devouring with the whirlpool of the love the agitation into the steep ascent had conveyed the abyss, Pheneum only near Cylleneus to dry the from-honey-wine drinks with the fat swamp bring such [Grai], which formerly with the chopped of the mountain to have dug with the marrows hears Amphitryoniads [falsiparens], with the time with which reliable Stymphalia has struck the monsters with the arrow with the command more low master, with the mores in order that of the sky the door with the gods was being rubbed, you are! blunt nor with the long maidenhood might be. 

But your the high love with the abyss has been more high there, which yet has taught untamed to bring the yoke. 

For nor so dear to the with her litter with the age obeying one the head of the whey the daughter of the grandson feeds, which with the wealth hardly at last the youth ancestral has inflicted the name well-evidenced into the records, wicked the joys lifting of the foreign scorn, encourages from the grey hair the vulture to the head: 

Nor only with the snowy it has been glad any with the dove the fellow, which much is said more shameless the kisses with the biting always to pluck to the beak, as which especially is multi-desiring woman. 

But you great of these you have conquered the grounds the madnesses, as the one-times you are with the yellow united with the man. 

Either the nothing or the little bit to which then to relinquish the worthy my light has collected himself our man into the lap, which running about hence there with the hedge saffron coloured Cupid was flashing bright in the undergarment. 

Which yet although with the one not content is with Catullus, rare modest the thefts we will bring to the mistress not too we are with the custom of the fools annoying. 

Often also Juno, most great of the heaven-dwellers, in the fault of the spouse cooks flaming the anger, learning [omniuoli] the most much thefts of Jupiter. 

But nor with the gods the men to be composed the level ground is, unpleasant trembling you lift! the load of the parent. 

Nor yet that to me the attenuated pledge father's comes smelling strongly to Assyrian with the scent the house, but stolen has given the wonderful small presents at night, out of him/it/theirself with the removed strength of him/it/theirself to the lap. 

Whereby the enough that is, if with us he/it is given which with the stone more bright with the single that day observes. 

With this to you, which to the drink, making with the song the service on behalf of the much, of the garlic, is returned to the duties, lest scabby of you touches with the rust the name these and that day and by another way and by another way. 

Here the gods as will add most much, which is with Themas formerly old usual the services to bring conscientious. 

The thirst happy and you likewise and with your life, and the houses into which we have played and the lady, and steals which with the beginning to us has given the land, from which are with the first the born everything with the good woman, and far before the all men to me which with me more dear with him/it/theirself is, my light, the alive which to live the sweet drink to me is. 

69. 

Towards Rufus you are! unwilling to admire, whereby to you the no woman, O red, tender the thigh may wish to have substituted, not if that rare you shake with the service of the garment or transparent with the pleasures of the stone. 

Story strikes the certain evils with you, which to you is brought with the valley under wild of the wings to inhabit the he-goat. 

The all men fear this, nor wonderful: 

For the bad greatly is the beast, nor which with what the pretty girl may lie. 

Whereby or cruel of the noses you kill! the plague, or you abandon! to admire why they flee. 

70. 

My woman to marry to prefer as to me says himself of the nobody, not if Jupiter him/it/theirself petitions himself. 

S/he/it says: 

But the woman desire says which to the lover, in the wind and rapid ought to write the water. 

71. 

If to which with the good law sacred of the wings has opposed the he-goat, or if the slow gout cuts which deservedly. 

The envious your that, which [uestrem] exercises the love, wonderfully he has from you obtained the each evil. 

For how often s/he/it has sex, how often s/he/it avenges both: 

Overthrows that with the scent, him/it/theirself dies with the gout. 

72. 

Towards Lesbia you were saying formerly the only you to know Catullus, O Lesbia, nor before me to wish to hold Jupiter. 

I have selected then with you not only as the common people friendly, but the father as selects the sons and the son in laws. 

Now I have recognised you: 

Whereby although more lavishly I am burned, much to me yet you are more cheap and more trivial. 

The able which is, you say? 

The loving which the injury with the heels collects with bitterness magic, but well to wish less. 

73. 

You abandon! about the any well to wish to merit or some conscientious to happen to be able to think. 

The everything are unpleasant, the nothing to have made kindly indeed also is tired and hurts more; 

As to me, the nobody more heavy nor more stridently pushes which, as but which the single me and single has had the friend. 

74. 

Towards Gellius [gellius] had heard the paternal uncle to scold to be accustomed, if which was saying the favourites or might make. 

This lest was happening to him/it/theirself, has dishonoured of the paternal uncle him/it/theirself wife, and has returned the paternal uncle Arpocrat. 

Which has wished has made: 

For, although him/it/theirself now abuses the paternal uncle, the paternal uncle will make not the word. 

75. 

Towards Lesbia here is the attenuated my mind your, Lesbia, the fault and has ruined with him/it/theirself with his/her/their thus himself to the duty, in order that is able to wish to you now nor well, if most good you happen, nor to stop with bitterness, in all respects if you make. 

76. 

Towards the gods with if any thinking over more ahead benefits the pleasure is to the man, with himself to be conscientious thinks, nor sacred to have violated the faith, nor with the no treaty the god towards deceiving with the god wasted the men, the much prepared remain in the long age, O Catullus, out of unpleasant this the joys with the love to you. 

For whichever the men well to the any either are able to say or to make, these from you and the said and are made. 

The everything which unpleasant have died with the believed mind. 

Whereby now you may torture you why further? 

That you with the mind you secure and from here and you restore you, and with the reluctant gods you abandon to be poor? 

Obstinately long s/he/it is suddenly to deposit the love, obstinately s/he/it is, the true this which pleases you may effect: 

One health this is. 

This is to you to be conquered completely, with this you may make, whether it not able or able. 

Oh the gods, if of you is to be pitied, or if to which ever you have brought most outer now with him/it/theirself in the death the power, me wretched person you observe! and, if I have conducted the life cleanly, you rescue! this plague and the ruin to me, which to me creeping most within as the numbness into the arms has expelled the gladnesses out of the all breast. 

Not now that I ask, against me in order that selects, or, which is not able, chaste may wish to be: 

Him/it/theirself I choose to prevail and the foul this to deposit the sickness. 

Oh the gods, you return! to me with this on behalf of my responsibility. 

77. 

Towards Rufus redly to me in vain and in vain you believe! with goodwill in vain? 

Indeed with the great with the price and evil, so [subrepsti] to me, and the intestines firing to that wretched person you have rescued our everything good woman? 

You have rescued, oh our the cruel poison to the life, oh of our plague to the friendship. 

78. 

Towards Gaul the cock has the brothers, of which is the most agreeable spouse of one another, the agreeable son of one another. 

The Gallic man is pretty: 

For you may sweeten s/he/it joins the loves, with the boy in order that with the war the pretty girl lies. 

The Gallic the man is the fool, nor sees with himself to be the husband, which paternal uncle of the paternal uncle may show the adultery. 

[LXXUIIIb]. 

But now I hurt it, which pure has polluted the foulnesses to the girl with the dirty your spittle agreeable. 

The true it not unpunished you will bring: 

For with you the everything will learn the ages and, which please, the rumour will speak the hags. 

79. 

Towards Lesbius s/he/it is lesbian pretty. 

Which if? 

Lesbia may prefer as which with you with the whole tribe, O Catullus, your. 

But yet the pretty this may sell Catullus with the tribe, if three will have discovered the kisses of the sons. 

80. 

Towards Gellius why I will say, Gelluses, whereby the rosy those more bright may happen the wintry lips with the snow, in the morning with the house when you emerge and with you with the eighth quiet out of the soft with the long the hour with the day encourages? 

I know not which is surely: 

Or truly the rumour mutters grand you held of the middle to swallow of the man? 

Thus surely s/he/it is: 

Proclaim with Uictoras broken poor groins, and with the from-honey-wine drink late the lips observed. 

81. 

Towards Iuuentius is it not that the nobody has been able to be in the so great with the people, O Iuuentuses, the pretty man, which you might begin to select. 

Except your foreign that dying from the seat of Pisaurus gilded [palladior] with the statue, which is to you now to the heart, which you to place in command with us you intend, and you know not which deed you make? 

82. 

Towards Quintius the fifth, if to you the eyes of the strength to must Catullum or the other if is more dear which with the eyes, to him/it you are! unwilling to rescue, much more dear which to that is with the eyes or is more dear which with the eyes. 

83. 

Towards Lesbia lesbian to me with the present man the bad most says: 

This to the foolish that the most great gladness is. 

To the she-mule, the nothing you perceive? 

If forgetful of our man s/he/it was being silent, you cure! s/he/it might be: 

Now which yelps and interposes remarks, not the ground remembers, but, which much is more sharp the thing, angry is. 

This is, is burned and speaks. 

84. 

Towards Arrius was saying the conveniences, if ever was wishing to say the conveniences if ever, and you lie in ambush Arrius [hinsidias], and then wonderfully with himself to have spoken was expecting, when had said [hinsidias] the how great was being able. 

I believe, thus the mother, thus the free maternal uncle of him/it. 

Thus the maternal grandfather had said and the wildernesses. 

With this messenger into Syria the ears [audibant] had rested with the all men same these gently and lightly, nor to himself afterwards the suchs words were fearing, with the sudden the awful messenger is reported, Ioniuses of the wave, after there Arrius might have gone, now not Ioniuses to be but Hioniuses. 

85. 

I hate and I love. 

Whereby I will make it, perhaps you require. 

I know not, but I perceive to happen and I am tortured. 

86. 

Towards Lesbia [quintia] beautiful s/he/it is with the much. 

To me the candidate's game, long, directly is: 

This I thus the one-each I confess. 

The whole that beautiful I deny: 

For the no attractiveness, the nobody into so with the great is with the body the particle with the open seas. 

The lesbian is beautiful, which with the most pretty is whole, then with the all men one all man has stolen Ueners. 

87. 

Towards Lesbia loved the nobody is able to say the woman the so great himself truly, the how great is from me loved Lesbia my. 

The no faith with the any has been ever with the treaty so great, the how great is in your love out of part my discovered. 

88. 

Towards Gellius which makes you go, O Gelluses, which with the mother and sister itches, and keeps night vigil with the undergarments to the downcast? 

He/it makes which, the paternal uncle which allows not to be the husband? 

Is there any you know the how great may undertake of the crime? 

S/he/it undertakes, Oh of Gellus, how great not most far [Tethys] nor the father of Nymphas dispels Ocean: 

For the nothing any is of the crime, with which may emerge beyond, not if with the low himself him/it/theirself swallows with the head. 

89. 

Towards Gellius [gellius] thin s/he/it is: 

Which if? 

To which so the good mother and so strong lives and so the attractive sister and so the good paternal uncle and so the full everything with the related girls, whereby he/it to be thin may abandon? 

Which in order that touches the nothing, unless which is the divine law to touch not, however whereby thin may be you will discover. 

90. 

Towards Gellius the wise-man out of with the impious marriage of Gellus and mother may be born and Persian of the soothsayers may learn: 

For the wise-man out of the mother and son may be begat ought, if the springs is the wicked taboo of Persians, pleasing in order that with the receipt the fat in fat flame melting adores the gods with the song. 

91. 

Towards Gellius not therefore, O Gelluses, faithful in the poor with our this I was expecting you to me, with the ruined this the love to have been, because I might have recognised well you or I might think constant or to be able to restrain before with the ugly the mind with the disgrace; 

But nor concerning the mother nor the sister I was seeing to be this to you, me of which great was publishing the love. 

And although with you much I might be connected with the use, not the enough it to the cause I had believed to be to you. 

The enough you it [duxti]: 

Only to you the joy is in the all fault, in the whichever some is of the crime. 

92. 

About the lesbian Lesbia to me says always badly nor is silent ever about me: 

With the lesbian me I may perish unless s/he/it loves. 

With which indication? 

Because they are as many my: 

I beg that continually, truly I may perish unless I love. 

93. 

Towards Gaius Julius Caesar excessive the nothing I desire, O Caesar, to you to wish to please, nor to know whether please the white or black the man. 

94. 

Towards Mentula the male sexual organ commits adultery. 

The male sexual organ commits adultery? 

Surely. 

This is which say: 

The pot gathers themselves vegetables. 

95. 

Towards Gaius Heluius Cinna the myrrh of me Cinna the nineth after finally the harvest as is began and the nineth high after the winter, the thousands when meanwhile five hundred Hortensius inner with the one with Zmyrna will be sent hollow of Satrachus towards the waves, Zmyrna white by day the ages will very-roll. 

But the annals of Uolusus will die Padua towards him/it/theirself and will give you loosen with the mackerels often the undergarments. 

[XCUb]. 

The small of me to me may be to the heart the monuments. 

, But the people with the swollen may be glad with Antimachus. 

96. 

Towards Gaius Licinius Caluus if any with the dumb the pleasing and acceptable with the graves have happened from our man, O Caluus, with the pain is able, with which longing we renew the ancients the loves and formerly we cry sent the friendships, surely not with the so great the unripe death to the pain is Quintilius, the how great is glad with your love. 

97. 

Towards Aemilius not thus me the gods love any I have thought to refer, is it not that whether I might smell the bone or the buttocks with Aemilius. 

With Nile more clean this, and with the nothing more dirty that, true also more clean buttocks and more good: 

For without the tooths s/he/it is. 

Here of the of one and half feet tooth, truly s/he/it has the gums old [ploxeni], besides the such jaws split in the agitation of the ejaculating she-mule the female pudenda is accustomed to have. 

This has had sex much and with himself to be attractive makes, and is delivered not with the mill and with the ass? 

If any touches which, not we stink to be able to lick that the buttocks of the sick person tormenting? 

98. 

Towards Uictius into you, if into the any, to be said able, rottenly of Uictus, it is said which with the verbose and with the foolish. 

With that with the tongue, if the use comes to you, you may be able to lick the buttockses and the slippers made of hide. 

If us entirely all of the strength to ruin, O Uictuses, you open: 

Entirely concerning with the barrels you will effect. 

99. 

Towards Iuuentius I have stolen to you, while you play, O honey-sweet of Iuuentus, the tender kiss more pleasant with the sweet drink with the antidote. 

The true it not unpunished I have brought: 

Insomuch as further the hour fastened in the most high me I remember to be with the cross, while to you I purge nor me I am able to remove with the any weepings so small your to the rage. 

For likewise that fact is, with the much you have banished the diluted lips with the drops with the all joints, lest was remaining any violated with our man out of the mouth, as filthy the dirty spittle to the she-wolf. 

Besides I vex the poor me to deliver to the love you have rested not and with the all man to torture only, in order that to me out of the antidote moved s/he/it was being now that tender kiss more sad with the hellebore. 

As because I will have sent the penalty you display to the love, never now thereafter I will steal the kisses. 

100. 

Towards Marcus Caelius of the thieves [caelius] Aufillenum and more Fifth Aufillena the flower Ueronensus perish of the young men, here the brother, that the sister. 

This is, which is said, the brotherly that with the pleasant spring the club. 

To which I may favour rather? 

Of the sky, to you: 

For your with us examined out of the fire is the single friendship, with the mad you go along the flame might roast the marrows. 

Please happy, O Caeluses, please in the love powerful. 

101. 

Towards the much tomb offeringses through the tribes and the much through the seas borne I develop the poor these, the brother, towards the tomb offeringses, in order that with the most following you I was presenting with the service of the death and I might address dumb in vain the ash. 

Since with the chance to me you has stolen him/it/theirself. 

Oh poor unworthily the brother O withdrawn to me, now yet meanwhile these, with the ancient which are with the custom of the parents delivered with the sad service towards the tomb offeringses, you take! with the brotherly much flowing with the weeping, and into the continuous, the brother, with the bird and you prevail!. 

102. 

Towards Cornelius Nepot if any is with Tacitus faithful entrusted from the friend, of which may be inside the mark the faith of the mind, and with me you will discover to be of those justly consecrating, O Corneluses, and the made me to be for example Arpocrat. 

103. 

Towards Silon or please to me you return! ten the two and a halfth, with the snub-nosed, then you will be! although the fierce and untamed: 

Or, if the coins delight you, you abandon! I beg the bawd to be and it same the fierce and untamed. 

104. 

My to the life you believe me to have been able to abuse, with the both to me which is more dear with the eyes? 

I have been able not, nor, if I was being able, so desperately I was loving: 

But you with Tappon the all monsters of the torch. 

105. 

Towards Mentula the male sexual organ attempts Pipleius to climb the mountain: 

With the little forks of the muse I may throw headlong they expel. 

106. 

[CUM] with the pretty boy the herald which sees to be, which may believe, unless himself to sell [discupere]? 

107. 

Towards Lesbia if any the desire and has befallen ever with the not expecting with the choosing, this is pleasing with the mind particularly. 

Whereby this is pleasing with us likewise more dear with the gold which with you restore, O Lesbia, to the eager me. 

You restore with the eager and with the not expecting, you refer themselves with you to us. 

Oh the light more bright mark which with the single me lives more happy or to the wise-men here is to be chosen the life which will be able to say? 

108. 

Towards Cominius if, O Cominuses, with the arbitration of the people your the white old age soiled with the unclean customs may perish, not truly I doubt why not the first you make! enemies the tongue cut out of the good men with the greedy may be given with the vulture, the raven may swallow the dug out eyes with the black throat, the internal dog, the other members of the wolf. 

109. 

Towards Lesbia pleasant, my life, to me you display the love this our man between us and to have been continuous. 

The great gods, you make! in order that truly is able to promise, and it honestly may say and out of the mind, in order that whole to lead the life is permitted the eternal this with us the treaty of the sacred to the friendship. 

110. 

Towards Aufilena [aufilena], the good women always are recommended friendly: 

They take the price, which build to make. 

You, because mixed, to me concerning lain you make! enemies you have, you give which nor and you bring often, the deed of the torch. 

Or s/he/it is to make natural, or not O flowing chaste, Aufillena, has been: 

But the presents to seize with the cheating with the duties, more much which of the avaricious courtesan with the whole himself the body prostitutes which. 

111. 

Towards Aufilena [aufilena], with the man only tense to live, the praise of the brides out of select praises: 

But to which whoever although rather you bear! s/he/it is to fall, which mother the brothers to effect out of the paternal uncle. 

112. 

Towards Nason the much man you are, with the nose, nor with you the much man may tear you: 

With the nose, much you are and the sodomite. 

113. 

Towards Gaius Heluius Cinna with the Pompeius consul the first two, O Cinna, were being accustomed Maecilia: 

With the made consul now again two have remained, but the thousands apiece into the single have sifted. 

The fertile seed-germ with the adultery. 

114. 

Towards Mentula [firmanus] with the woodland-pasture not wrong the rich Mentula is brought, which so many has the things singular into himself, the all bird-catching the specie, of the fish, O meadows, the countries and the wild beasts. 

In vain: 

With the costs of the enjoyment s/he/it excels. 

Whereby I relinquish the rich man may be, while the everything may lack. 

We may recommend the leap, while only him/it/theirself may need. 

115. 

Towards Mentula the male sexual organ has the image thirty jugerums of the meadow, forty country: 

Are other seas. 

Why not with the wealth Croesum may be to overcome able, with the one which in the woodland-pasture so many goods may seize, the arable meadows the huge woods and the woodland-pastures and the swamps all the way towards Hyperboreuses and the sea towards Ocean? 

The great everything this are, yet [ipsest] most great besides, not the man, but truly the great male sexual organ threatening. 

116. 

Towards Gellius often to the eager you with the mind hunting requiring I might be able to send to use the songs to Battiada, which I might mitigate you with us, or not you might attempt the unsafe web to send into up to the head, this I see to me now in vain to be accepted I may work, O Gelluses, nor the native this to have prevailed the prayers. 

Against us with the web your that we will shun with the paternal aunt but fixed fast with our men you will give of the suppliants. 

The fragments one. 

I declare this grove to you and I consecrate, O Priapus, which your house of Lampsacus is the each. 

O Priapus. 

For the shore Hellespontia tills you especially in his/her/their cities, other [ostriosior] you rise. 

2. 

About my to lick the desire is 3. 

But you will escape not my iambuses. 

Done. No. of words translated in file = 13243.

Time taken = 00:00:00.45.

